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CSI Parish (Malayalam) Dubai is the first Parish of the Church of South 

India in the United Arab Emirates, which was inaugurated on 13th April 

1975 and is one of the largest Malayalam congregations in the Middle 

East. True to the motto of the Church of South India, “That they all may 

be one; as thou, father, art in me, and I in thee that they also may be one 

in us...... (John 17:21)”, the CSI Parish (Malayalam Dubai is a home away 

from home, to members across various Dioceses in India. 
 

At the start of the 20th Century, several people from the Subcontinent 

started moving to the Gulf countries in search of livelihood.                  

The emirate of Dubai was on the threshold of development, offering         

immense opportunities and challenges through its transformation          

process. 
 

In 1968, members from different Christian denominations decided to 

meet as a prayer fellowship in Dubai. A common factor which united 

them was that they were coming from families of great spiritual fervour, 

nurtured by God-fearing parents. In the year 1974, six CSI members  

from Central Travancore who were part of this prayer fellowship,           

started active discussions on worshipping in the CSI Order.  
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Accordingly, Late Mr. John Michael Kottayam, Late Mr. Ninan John         

Kodukulanji, Late Mr. K. K. Abraham Punnackadu,  Mr. Chacko Itty 

Kollakadavu, Mr. Koshy Varghese Punnackadu  and Mr. Mathew Varghese 

Punnackadu founded the CSI Parish Dubai on 12th January 1975 and 

started meeting regularly at the Womens Society Hall in Deira on every 

Sunday, at 7.30 pm for Worship service. 

 

Later it was decided to form a Choir Group under the guidance of          

Mr. J. E. Mathew for the benefit of the worshipping community and        

eventually emerged as one of the best Choirs in the Gulf region. 

 

On 2nd March 1975, with the approval of Late Rt. Rev. T. S. Joseph 

(Bishop of the CSI Madhya Kerala Diocese), a holy communion service for 

the CSI Parish Dubai members was conducted at the Holy Trinity Church 

in Oud Metha by Late Philip Sturdy (Vicar of the Holy Trinity Church,  

Oud Metha). 

 

On 13th April 1975, as directed by the Late Rt. Rev. T. S. Joseph (Bishop 

of the CSI Madhya Kerala Diocese), Late Rev. V . E. Mathai (Vicar of CSI 

Parish Kuwait) conducted the Holy Communion Service followed by the 

formal inauguration of the CSI Parish Dubai, becoming the first            

CSI Parish in UAE. 

 

In 1978, Late Very Rev. M. T. Tharian was appointed as the first Vicar of 

the CSI Parish Dubai. From a small gathering of 32 members at that 

time, the parish has grown to be one of the biggest Malayalam          

congregations in the Middle East in a span of over 49 years.                  

As a mother parish, CSI Parish Dubai has been the torchbearer in starting 

worship services in different parts of the United Arab Emirates,              

viz. Abu Dhabi, Al Ain, Sharjah and Jebel Ali. Also, the Dubai Tamil CSI 

Service was started by Late Very Rev. M. T. Tharian. 
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From its inception in 1975, the CSI Parish Dubai has been led under the 

vision and guidance of sixteen Vicars appointed by the CSI Madhya             

Kerala Diocese from time to time, and is currently functioning under the 

guidance of Rev. Raju Jacob, who is our Vicar since 2022. 
 

Currently, regular Worship services are conducted on Sundays at the  

Holy Trinity Church, Oud Metha and at our Church in Fujairah. 
 

In 1987, the CSI Parish Dubai started worship services in Fujairah 

(Khorfakhan). By the grace of God, and by the initiative of our member 

Dr. Jacob Kuruvilla, we received         

approval from the Rulers of Fujairah 

in 2011 to construct a church in         

Fujairah. The foundation stone of the 

Church was laid on 28th April 2012 

by Rev. Jiji John Jacob (Vicar, CSI    

Parish Dubai) and the dedication was 

conducted on 4th February 2017 by 

Rt. Rev Thomas K. Oommen (Moderator of the Church of South India and 

the Bishop of the CSI Madhya Kerala Diocese). 
 

Regular Worship services are conducted on Sundays at the  Holy Trinity 

Church, Oud Metha and the CSI Fujairah Church and has been a blessed 

experience for worshippers from Dubai and Fujairah ever since it’s        

inception. 
 

We are grateful to the Rulers of the United Arab Emirates, who continue 

to give us permission to worship as a community in this land. 

 

Above all we give glory to our Almighty God who alone is worthy             

of all honour and thank Him for guiding our parish in this land,               

through all these years 
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1. §çKçÏÞ{¢ ÄáÃçºîÞçÈ, 

§ÈßÏá¢ ÄáæÃA; 

§ÙÆá£æ¶ øfÏá¢ Èà 

¨æÏX ÈßÄc ·cÙ¢. 

 

2. ÈßX Øß¢ÙÞØÈ ÈßÝÜßW 

ÈßX ÖáiV ÉÞVAáKá 

ÈßX Íá¼¢ ÎÄß ¥ÕVAá 

ÈßVÍÏ¢ ÕØßMÞX 

 

3. ÉVÕîÄBZ È¿á¢ ÎáæO 

ÉIá ÍâÎßæÏAÞZ 

ÉøçÈ Èà ¥ÈÞÆßÏÞÏí 

ÉÞVAáKçÜïÞ ØÆÞ 

 

4. ¦Ïßø¢ ÕV×¢ ÈßÈAá 

¦µáKßKæÜçÉÞW; 

¦ÆßçÄcÞÆÏ ÎáOßæÜ 

¥ÜíÉ ÏÞÎ¢ çÉÞæÜ. 

 

5. ÈßÄcÈÆßçÉÞæÜ µÞÜ¢ 

ÈßÄc¢ ÄX ÎAæ{ 

ÈßÄcÄb¢ ÉâµßMßAáKá 

ÈßdÆçÉÞæÜÏædÄ. 

 

6. §çKçÏÞ{¢ ÄáÃçºîÞçÈ, 

§ÈßÏá¢ ÄáæÃA; 

§Ù¢ ÕßGá ÉßøßÏáçOÞZ 

¨æÏX ÈßÄc ·cÙ¢. 

 

 

Vestry Song 
·ÞÏµØ¢¸¢ ÉÞ¿áKá. ®ÜïÞÕVAá¢ ®ÝáçKxá ÈßWAÞ¢. 

 

dÉÞø¢Í dÉÞVjÈ 

Procession Hymn: 209  

¼í¾ÞÈµàVJÈBZ 19 (3) 

3. ØVÕîJßÈáÎÞÏí ØñáÄßA 

èÆÕÎÞ¢ ÉßÄÞÕßæÈ 

µVJX ÈçÜïÞX,ÄX µøáÃ 

ÈßÄcÎÞÏáUÄædÄ; 

ÄKáæ¿ ÕÝßµæ{ÜïÞ¢ 

©KÄ¢ ®KÞµßÜá¢ 

ÄX dÉßÏ ÎAZAá ØVÕî¢ 

ÈzÏÞÏí ÕKà¿áæÎ. 
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1. Innayolam thunachoane,’ 
Iniyum thunakka 
Iha dukhe rakshayum Nee, 
Eee yen nithya graham. 
 
2. Nin simhaasana nizhalil, 
Nin shutdhar paarkkunnu, 
Nin bhujam mathi avarkku, 
Nirbhayam vasippaan. 
 
3. Parvathangal nadum munbe’ 
Pandu, bhoomiyekkaal, 
Parane’ Nee anaadhiyaay 
Paarkkunnallo sadhaa. 
 
4. Aayiram varsham ninakku 
Aakunninnale’ pol 
Adhithyodhaya munpile’, 
Alpa yaamam pole’. 

5. Nithya nadhi pole’ kaalam, 
Nithyam than makkale’, 
Nithyathwam pookippikkunnu, 
Nidhra pole’ athre’. 
 
6. Inneyolam thunachone’, 
Iniyum thunakka 
Iham vittu piriyumpol, 
Eeyen nithya graham. 
 

 

Vestry Song 
Hymn 19 (3) 

Opening Prayer 
 
Procession Hymn: 209  

3. Sarvathinumaai sthuthikka 
Dhaivamaam pithaavine’ 
Karthan nallon than karuna 
Nithyamaayullathatthre’ 
Thannude’ vazhikalellam 
Unnatham ennakilum 
Than priya makkalkku sarvvam 
Nanmayaai vanneedume’. 
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dÄßÄbJßÈá ØñáÄß 

 

èØÈcB{áæ¿ èÆÕÎÞÏ µVJÞÕí ÉøßÖáiX, ÉøßÖáiX,ÉøßÖáiX; 

¦µÞÖÕá¢ ÍâÎßÏá¢ Èßæa ÎÙÄb¢ æµÞIí ÈßùEßøßAáKá. ÎçÙÞKÄÈÞÏ 

µVJÞçÕ, ÈßÈAá ÎÙÄbÎáIÞµæG. 

 

µVJÞÕßæa ÈÞÎJßW ÕKÕÈá¢, ÕøáÕÞÈßøßAáKÕÈá¢ ÕÞÝíJæMGÕÈÞµáKá. 

©KÄB{ßW ØñáÄß. 

 

èÆÕçÎ, Èà ÉøßÖáiÈÞµáKá. 

èÆÕçÎ, Èà ÉøßÖáiÈÞµáKá. 

 

ØVÕîÖµñçÈ, Èà ÉøßÖáiÈÞµáKá. 

ØVÕîÖµñçÈ, Èà ÉøßÖáiÈÞµáKá. 

 

ÎøÃÎßÜïÞJÕçÈ, Èà ÉøßÖáiÈÞµáKá  

ÎøÃÎßÜïÞJÕçÈ, Èà ÉøßÖáiÈÞµáKá  

 

¾BZAáçÕIß dµâÖßAæMG ¾B{áæ¿ ÕàæI¿áMáµÞøÈÞÏ µVJÞçÕ, 

¾Bç{Þ¿á µøáÃæºçÏîÃçÎ. 

¾BZAáçÕIß dµâÖßAæMG ¾B{áæ¿ ÕàæI¿áMáµÞøÈÞÏ µVJÞçÕ, 

¾Bç{Þ¿á µøáÃæºçÏîÃçÎ. 

 

ÉøßÖáiÞvÞÏ µVJÞçÕ, ¾Bç{Þ¿á µøáÃ æºçÏîÃçÎ. 

ÉøßÖáiÞvÞÏ µVJÞçÕ, ¾Bç{Þ¿á µøáÃ æºçÏîÃçÎ. 

 

µVJÞçÕ, ¾B{áæ¿ dÉÞVjÈµ{á¢ çØñÞdÄB{á¢ èµæµÞIí ¾Bç{Þ¿á 

µøáÃæºçÏîÃçÎ. 

µVJÞçÕ, µcÉçÄÞKß ¾Bç{Þ¿á µøáÃæºçÏîÃçÎ. 

 

ശുശ്രൂഷകൻ: യഹ ോവയുടെ കൃപടയക്കുറിച്ച് ഞോൻ എഹേക്കുും പോടും. തലമുറ തലമുറഹയോളും 
എടെ വോയ് ടകോണ്ട് നിടെ വിശ്വസ്ഥത അറിയിക്കുും. 
ദൈവഹേ, ഞങ്ങളുടെ പിതോക്കന്മോരുടെ നോളിലും അവർക്ക് മുടെയുള്ള കോലത്തിലും നീ ടെയ്ത 
േ ത്തോയ കോര്യങ്ങടള അവർ ഞങ്ങഹളോെ് അറിയിച്ചിര്ിക്കുന്നു. ഞങ്ങൾ ഞങ്ങളുടെ 
ടെവിടകോണ്ട് ഹകട്ടുേിര്ിക്കുന്നു.  
 

ജനങ്ങൾ: കർത്തോഹവ എഴുഹേറ്റ് ഞങ്ങടള സ ോയിച്ച് നിടെ േ തവും നിേിത്തും ഞങ്ങടള 
ര്ക്ഷിക്കണഹേ. 
ശുശ്രൂഷകൻ: നിടെ പ്രിയപുത്രടന ഞങ്ങൾക്ക് ഹവണ്ടി േര്ിപ്പോൻ അയച്ചുതേ ഹേ മുള്ള 
പിതോഹവ, ഞങ്ങളുടെ പോപങ്ങൾക്ക് ഹവണ്ടി ക്രൂശ്ിൻഹേൽ സവന്തും ര്ക്തും െിന്തിയ                
വോഴ്ത്തടപ്പട്ട ഹയശുഹവ, ഞങ്ങളുടെ ഹൃൈയങ്ങടള ശുദ്ധീകര്ിപ്പോൻ ഇറങ്ങിവേ               
പര്ിശുദ്ധോത്മോഹവ. 
 

ജനങ്ങൾ: ഞങ്ങഹളോട കരുണയുണ്ടോകണഹേ 



Sainyangalude Dhaivamaya Karthaavu parishudhan, parishudhan,  parishudhan; 
aakaashavum bhoomiyum Ninte’ mahathvam kondu niranjirikkunnu. Mahonnatha’naya    
Karthaave’, Ninakku mahathvamundaakatte’. 
 
Karthaavinte’ naamathil vannavanum,  varuvaanirikkunnavanum vazhthapettavanaakun-
nu.  Unnathangalil sthuthi 
 
Dhaivame’ Nee parishudhanakunnu 
Dhaivame’ Nee parishudhanakunnu 
 
Sarvashakthane’ Nee parishudhanakunnu 
Sarvashakthane’ Nee parishudhanakunnu 
 
Maranamillathavane Nee parishudhanakunnu 
Maranamillathavane Nee parishudhanakunnu 
 
Njangalkuvendi krooshikkappetta njangalude’ veendeduppukaaranaaya Karthaave’, njanga-
lodu karuna cheyyename’ 
Njangalkuvendi krooshikkappetta njangalude’ veendeduppukaaranaaya Karthaave’,          
njangalodu karuna cheyyename’ 
 
Parishudhathmavaya Karthaave’, njangalodu karuna cheyyename’ 
Parishudhathmavaya Karthaave’, njangalodu karuna cheyyename’ 
 
Karthaave’, njangalude praarthanakalum sthothrangalum kaikkandu njangalodu karuna 
cheyyename’ 
Karthaave’, krupa thonni njangalodu karuna cheyyename’ 
 
Shushrooshakan: Yahovayude’ krupaye’ kkuricchu njaan ennekkum paadum. Thalamura thal-
amurayolam ente’ vaayu kondu Ninte’ vishvastthatha ariyikkum 
Dhaivame’, njangalude’ pithaakkanmaarude’ naalilum avarkku mumpeyulla kaalatthilum Nee 
cheytha mahatthaaya kaaryangale’ avar njangalodu ariyicchirikkunnu. Njangal njangalude’ 
chevi kondu kettumirikkunnu.  
 
Janangal: Kartthaave’ ezhunnettu njangale’ sahaayicchu Ninte’ mahathvam nimittham 
njangale’ rakshikkaname’. 
 
Shushrooshakan: Ninte’ Priya Puthrane’ njangalkku vendi marippaan ayacchu thanna           
snehamulla Pithaave’, njangalude’ paapangalkku vendi krooshinmel swantham raktham 
chinthiya vaazhtthappetta Yeshuve’, njangalude’ hrudhayangale’ shuddheekarippaan           
iranghi vanna parishuddhaathmaave’, 
 
Janangal: Njangalodu karunayundaakaname’ 
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ശുശ്രൂഷകൻ: നിടെ ര്ോജയത്തിടെ ഹവലയിലും ഈ സഭടയ സുംബന്ധിച്ച് ഞങ്ങളുടെ 
ചുേതലകളിലും ഞങ്ങൾ കോണിച്ചിട്ടുള്ള അലസതയുും ഞങ്ങളുടെ സോക്ഷയത്തിടെ 
ശ്ക്തി ീനതയുും േറ്റുള്ളവഹര്ോടള്ള ഹേ േില്ലോയ്മടയയുും ഓർത്ത് ഞങ്ങൾ ദുഃഖിക്കുന്നു 
 

ജനങ്ങൾ: കർത്തോഹവ ഞങ്ങഹളോെ് കരുണയുണ്ടോകണഹേ 
 

ശുശ്രൂഷകൻ: വിെോര്ത്തിലും വോക്കിലും പ്രവർത്തിയിലും ഞങ്ങൾ ടെയ്തു ഹപോയ എല്ലോ 
പോപങ്ങടളയുും ക്ഷേിച്ച് ഞങ്ങൾക്ക് സതയേോനസോന്തര്ും തര്ണഹേ. 
 

ജനങ്ങൾ: കർത്തോഹവ ഞങ്ങടള ടെവിടക്കോള്ളണഹേ 
 

ശുശ്രൂഷകൻ: ഞങ്ങളുടെ വോഴ്ത്തടപ്പട്ട ര്ക്ഷിതോവിടനഹപ്പോടല സൗേയതയുും തോഴ്മയുും 
ക്ഷേയുമുള്ളവര്ോക്കി നിഗളത്തിൽ നിന്നുും ഹകോപത്തിൽ നിന്നുും തേിഷ്ടത്തിൽ നിന്നുും 
ഞങ്ങടള വിടവിഹക്കണഹേ. 
 

ജനങ്ങൾ: കർത്തോഹവ ഞങ്ങടള ടെവിടക്കോള്ളണഹേ. 
 

ശുശ്രൂഷകൻ: ഞങ്ങടളയുും സകല േനുഷയടര്യുും അശുദ്ധിയിൽ നിന്നുും പോപത്തിൽ നിന്നുും 
കോത്തുടകോള്ളണഹേ. 
 

ജനങ്ങൾ: കർത്തോഹവ ഞങ്ങടള ടെവിടക്കോള്ളണഹേ. 
 

ശുശ്രൂഷകൻ: നമ്മുടെ സ ോയും കർത്തോവിങ്കൽ നിന്നു വരുന്നു. 
 

ജനങ്ങൾ: നമ്മുടെ ആശ്രയും ആകോശ്വും ഭൂേിയുും ഉണ്ടോക്കിയ കർത്തോവിടെ നോേത്തിൽ തടേ. 
 

ശുശ്രൂഷകൻ: ഇത് കർത്തോവിടെ നോേത്തിൽ ഉണ്ടോയി. 
 

ജനങ്ങൾ: അത് നമ്മുടെ കണ്ണിനോശ്ചര്യവേോയി തീർേിര്ിക്കുന്നു. 
 

ശുശ്രൂഷകൻ: കർത്തോഹവ ഞങ്ങളുടെ പ്രോർത്ഥന ഹകൾക്കണഹേ 
 

ജനങ്ങൾ: ഞങ്ങളുടെ അഹപക്ഷയുും തിരുസേിധിയിൽ വരുേോറോകടട്ട 
 

ശുശ്രൂഷകൻ: പ്രവെനങ്ങളിൽ സൈവർത്തേോനും അറിയിച്ചവടര്യുും തങ്ങളുടെ 
ആഹലോെനകളോൽ സഭടയ നെത്തിയവടര്യുും ഞങ്ങളുടെ വിഹവകത്തോൽ സഭടയ 
ഉപഹൈശ്ിച്ചവടര്യുും 
 

ജനങ്ങൾ: ഞങ്ങൾ ഓർത്ത് ഹതോത്രും ടെയ്യുന്നു. 
 

ശുശ്രൂഷകൻ: ഈ പ്രഹൈശ്ത്ത് ഒരു ആര്ോധനോ ഹകന്ദ്രും സ്ഥോപിക്കുേതിന് ഹനതൃതവും നൽകിയ 
എല്ലോവടര്യുും വിശ്ിഷയ റവ. വി ഇ േത്തോയി, റവ. എും റ്റി തര്യൻ തുെങ്ങി ഇവിടെ ഹസവനും 
ടെയ്ത എല്ലോ പട്ടക്കോടര്യുും അവരുടെ കുടുംബോുംഗങ്ങൾക്കോയുും അവരുടെടയോടക്കയുും 
നിസവോർത്ഥ ഹസവനങ്ങൾക്കോയുും  
 

ജനങ്ങൾ: ഞങ്ങൾ നിനക്കു ഹതോത്രും ടെയുന്നു. 
 

ശുശ്രൂഷകൻ:  ഈ സഭയുടെ അുംഗങ്ങളോയിരുേ് തങ്ങളുടെ നിശ്ബ്ദ ഹസവനും ടകോണ്ടും 
ക്രിതീയ സോക്ഷയും ടകോണ്ടും ക്രിസ്തുസഭയുടെ അഭിവൃദ്ധിക്കു ഹവണ്ടി പര്ിശ്രേിച്ച ഹശ്ഷും 
പര്േസവസ്ഥതയിൽ പ്രഹവശ്ിച്ചിര്ിക്കുേ ഏവർക്കുും ഹവണ്ടി 
 

ജനങ്ങൾ: ഞങ്ങൾ നിനക്ക് ഹതോത്രും ടെയ്യുന്നു. 
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Shushrooshakan: Ninte’ raajyatthinte’ velayilum ee sabhaye’ sambandhicchu njangalude’ 
chumathalakalilum njangal kaanicchittulla alasathayum njangalude’ saakshyatthinte’ shakthi 
heenathaayum mattullavarodulla snehamillaaymayeyum ortthu njangal dhukhikkunnu 
 

Janangal: Kartthaave’ njangalodu karunayundaakaname’ 
 

Shushrooshakan: Vichaaratthilum vaakkilum pravartthiyilum njangal cheythu poya ellaa 
paapangaleyum kshamicchu njangalkku sathya maanasaantharam tharaname’. 
 

Janangal: Kartthaave’ njangale’ chevikkollaname’ 
 
Shushrooshakan: Njangalude’ vaazhtthappetta Rakshithaavine’ pole’ saumyathayum              
thaazhmayum kshamayumullavaraakki nigalatthil ninnum kopatthil ninnum thannishttatthil 
ninnum njangale’ viduvikkename’. 
 

Janangal: Kartthaave’ njangale’ chevikkollaname’. 
 

Shushrooshakan: Njangaleyum sakala manushyareyum ashuddhiyil ninnum paapatthil         
ninnum kaatthukollaname’. 
 

Janangal: Kartthaave’ njangale’ chevikkollaname’. 
 

Shushrooshakan: Nammude’ sahaayam Kartthaavinkal ninnu varunnu. 
 

Janangal: Nammude’ aashrayam aakaashavum bhoomiyum undaakkiya Kartthaavinte’ 
naamatthil thanne’. 
 

Shushrooshakan: Ithu Kartthaavinte’ naamatthil undaayi. 
 

Janangal: Athu nammude’ kanninaashcharyavumaayi theernnirikkunnu. 
 

Shushrooshakan: Kartthaave’ njangalude’ praarththana kelkkaname’ 
 

Janangal: Njangalude apekshayum thirusannidhiyil varumaaraakatte’ 
 

Shushrooshakan: Pravachanangalil sadhvartthamaanam ariyicchavareyum thangalude’ 
aalochanakalaal sabhaye’ nadatthiyavareyum thangalude’ vivekatthaal sabhaye’ upadeshic-
chavareyum 
 

Janangal: Njangal ortthu sthothram cheyyunnu. 
 

Shushrooshakan: Ee pradeshatthu oru aaraadhanaa kendhram sthaapikkunnathinu                 
nethruthvam nalkiya ellaavareyum vishishyaa Rev. V E Matthai, Rev. M T Tharian thudanghi 
ivide’ sevanam cheytha ellaa pattakkaareyum avarude’ kudumbaangangalkkaayum                
avarudeyokkeyum nisvaarththa sevanangalkkaayum  
 

Janangal: Njangal ninakku sthothram cheyunnu. 
 

Shushrooshakan:  Ee sabhayude’ angangalaayirunnu thangalude’ nishabdha sevanam                
kondum kristheeya saakshyam kondum Kristhu sabhayude’ abhivruddhikku vendi parish-
ramiccha shesham parama swasthathayil praveshicchirikkunna evarkkum vendi 
Janangal: Njangal ninakku sthothram cheyyunnu. 
 

Janangal: Njangal ninakku sthothram cheyunnu. 
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ശുശ്രൂഷകൻ: ഈ സഭയിൽ ആര്ോധനയുും വെനശുശ്രൂഷയുും നെത്തിയിട്ടുള്ള എല്ലോവർക്കുേോയുും 
ശ്രീ. ഹകോശ്ി വർഗ്ഗീസ്, ശ്രീ. പി വി ഹകോശ്ി തുെങ്ങി ഇെവകയുടെ ശുശ്രൂഷകളിൽ ഹസവനും 
ടെയ്ത എല്ലോ അൽേോയർക്കോയുും 
 

ജനങ്ങൾ: ഞങ്ങൾ നിനക്ക് ഹതോത്രും ടെയ്യുന്നു. 
 

ശുശ്രൂഷകൻ: ഇവിടെ ഹസവനേനുഷ്ഠിച്ചിട്ടുള്ള ദവൈികർ, സഭോ പ്രവർത്തകർ എേിവർക്കോയി 
 

ജനങ്ങൾ: ഞങ്ങൾ നിനക്ക് ഹതോത്രും ടെയ്യുന്നു. 
 

ശുശ്രൂഷകൻ: ഈ ഇെവകയുടെ േിഷനറി ൈർശ്നത്തിനു ഹവണ്ടിയുും നമ്മുടെ ഫുദജറ 
ഹകോൺഗ്രിഹഗഷൻ ഹവണ്ടിയുും, യു എ ഇ -ൽ ഉള്ള എല്ലോ ഇെവകകൾക്കു ഹവണ്ടിയുും എല്ലോ 
പട്ടക്കോർക്കു ഹവണ്ടിയുും അവിെങ്ങളിടല പ്രവർത്തകർക്ക് ഹവണ്ടിയുും ഞങ്ങൾ പ്രോർത്ഥിക്കുന്നു. 
 

ജനങ്ങൾ: കർത്തോഹവ ഞങ്ങളുടെ പ്രോർത്ഥന ഹകൾക്കണഹേ 
 

ശുശ്രൂഷകൻ: ഞങ്ങളുടെ ഇെവകയിൽ നിന്നുും പൂർണ്ണസേയ ക്രിതീയ ഹവലക്കോര്ോയി വിവിധ 
സ്ഥലങ്ങളിൽ ഹസവനേനുഷ്ഠിക്കുേ എല്ലോവർക്കോയുും ഞങ്ങൾ പ്രോർത്ഥിക്കുന്നു. 
 

ജനങ്ങൾ: കർത്തോഹവ ഞങ്ങളുടെ പ്രോർത്ഥന ഹകൾക്കണഹേ 
 

ശുശ്രൂഷകൻ: ഈ സഭയിൽ സ്ത്രീജനസഖയും, സൺഹേസ്കൂൾ, ഗോയകസുംഘും, യുവജനസഖയും, 
ആത്മോയ സുംഘെന എേിവ രൂപവത്ക്ക്കര്ിക്കുേതിന് ഹനതൃതവും നൽകിയവർക്ക് ഹവണ്ടിയുും 
ഈ സുംഘെനകളുടെ ഇഹപ്പോഴടത്ത ചുേതലക്കോർക്കു ഹവണ്ടിയുും ഞങ്ങൾ നിഹേോെ് 
പ്രോർത്ഥിക്കുന്നു. 
 

ജനങ്ങൾ: കർത്തോഹവ ഞങ്ങളുടെ പ്രോർത്ഥന ഹകൾക്കണഹേ. 
 

ശുശ്രൂഷകൻ: ഞങ്ങളുടെ ഇെവകപ്പട്ടക്കോര്നു ഹവണ്ടിയുും െർച്ച് കമ്മിറ്റിക്ക് ഹവണ്ടിയുും ഞങ്ങൾ 
നിഹേോെ് പ്രോർത്ഥിക്കുന്നു. 
 

ജനങ്ങൾ: കർത്തോഹവ ഞങ്ങളുടെ പ്രോർത്ഥന ഹകൾക്കണഹേ. 
 

ശുശ്രൂഷകൻ: ഞങ്ങളുടെ േ ോയിെവകയുടെ അധയക്ഷനോയി വിളിക്കടപ്പട്ടിര്ിക്കുേ                
ദററ്റ്. റവ. ഹേോ. േലയിൽ സോബു ഹകോശ്ി ടെറിയോൻ എേ നിടെ ൈോസടെ ഹേൽ 
സമൃദ്ധിയോയ അനുഗ്ര ങ്ങടള ടെോര്ിയണഹേ. 
 

ജനങ്ങൾ: കർത്തോഹവ ഞങ്ങളുടെ പ്രോർത്ഥന ഹകൾക്കണഹേ. 
 

ശുശ്രൂഷകൻ: പ്രോയോധികയത്തിൽ ഇര്ിക്കുേവർക്കുും ബല ീനർക്കുും ഹര്ോഗികൾക്കുും 
വിധവേോർക്കുും പിതോവില്ലോത്തവർക്കുും ഹവണ്ടി പ്രോർത്ഥിക്കുന്നു. 
 

ജനങ്ങൾ: കർത്തോഹവ ഞങ്ങളുടെ പ്രോർത്ഥന ഹകൾക്കണഹേ. 
 

ശുശ്രൂഷകൻ: ഈ സഭയിടല എല്ലോ കുടുംബങ്ങൾക്കോയുും പ്രഹതയകും യുവജനങ്ങൾക്കുും 
സ്ത്രീകൾക്കുും കുഞ്ഞുങ്ങൾക്കുും ഹവണ്ടി പ്രോർത്ഥിക്കുന്നു. 
 

ജനങ്ങൾ: കർത്തോഹവ ഞങ്ങളുടെ പ്രോർത്ഥന ഹകൾക്കണഹേ. 
 

ശുശ്രൂഷകൻ: ദൂര്ഹൈശ്ങ്ങളിൽ പോർക്കുേ സഭോുംഗങ്ങടള ഓർക്കുകയുും അവർ വിനയഹത്തോടും 
വിശ്വതതഹയോടും തങ്ങളുടെ കർത്തവയങ്ങൾ നിർവ്വ ിക്കുേതിനുും, ആയിര്ിക്കുേ             
സ്ഥോനത്ത് കർത്തോവിടന സോക്ഷിക്കുേതിനുും അവടര് നീ സ ോയിഹക്കണഹേ. 
 

ജനങ്ങൾ: കർത്തോഹവ ഞങ്ങളുടെ പ്രോർത്ഥന ഹകൾക്കണഹേ. 
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Shushrooshakan: Ee sabhayil aaraadhanayum vachana shushrooshayum nadatthiyittulla 
ellaavarkkumaayum Shree Koshi Varghese, Shree P V Koshi thudanghi idavakayude’              
shushrooshakalil sevanam cheytha ellaa almaayarkkaayum 
 

Janangal: Njangal ninakku sthothram cheyyunnu. 
 

Shushrooshakan: Ivide’ sevanamanushtticchittulla Vaidhikar, Sabhaa Pravartthakar                   
ennivarkkaayi 
 

Janangal: Njangal ninakku sthothram cheyyunnu. 
 

Shushrooshakan: Ee idavakayude’ missionary dharshanatthinu vendiyum nammude’ Fujairah 
Congregation-nu vendiyum, UAE-yil ulla ellaa idavakakalkku vendiyum ellaa pattakkaarkku 
vendiyum avidangalile’ pravartthakarkku vendiyum njangal praarththikkunnu. 
 

Janangal: Kartthaave’ njangalude’ praarththana kelkkaname’ 
 

Shushrooshakan: Njangalude’ idavakayil ninnum poornna samaya kristheeya velakkaaraayi 
vividha sthalangalil sevanamanushttikkunna ellaavarkkaayum njangal praarththikkunnu. 
 

Janangal: Kartthaave’ njangalude praarththana kelkkaname’ 
 

Shushrooshakan: Ee sabhayil Sthree Jana Sakhyam, Sunday School, Gaayaka Sangham, Yuva 
Jana Sakhyam, Aathmaaya Sankhadana enniva roopavathkkarikkunnathinu nethruthvam 
nalkiyavarkku vendiyum ee sankhatanakalude’ ippozhatthe’ chumathalakkaarkku vendiyum 
njangal ninnodu praarththikkunnu. 
 

Janangal: Kartthaave’ njangalude’ praarththana kelkkaname’. 
 

Shushrooshakan: Njangalude’ idavaka pattakkaaranu vendiyum Church Committee-kku 
vendiyum njangal ninnodu praarththikkunnu. 
 

Janangal: Kartthaave’ njangalude’ praarththana kelkkaname’. 
 

Shushrooshakan: Njangalude’ mahaayidavakayude’ adhyakshanaayi vilikkappettirikkunna       
Rt. Rev. Dr. Malayil Sabu Koshy Cherian enna Ninte’ dhaasante’ mel samruddhiyaaya           
anugrahangale’ choriyaname’. 
 

Janangal: Kartthaave’ njangalude’ praarththana kelkkaname’. 
 

Shushrooshakan: Praayaadhikkyatthil irikkunnavarkkum balaheenarkkum roghikalkkum           
vidhavamaarkkum pithaavillaatthavarkkum vendi praarththikkunnu. 
 

Janangal: Kartthaave’ njangalude’ praarththana kelkkaname’. 
 

Shushrooshakan: Ee sabhayile’ ellaa kudumbangalkkaayum prathyekam yuvajanangalkkum 
Sthreekalkkum Kunjungalkkum vendi praarththikkunnu. 
 

Janangal: Kartthaave’ njangalude’ praarththana kelkkaname’. 
 

Shushrooshakan: Dhoora dheshangalil paarkkunna sabhaangangale’ orkkukayum avar vina-
yatthodum vishvastthathayodum thangalude’ kartthavyangal nirvvahikkunnathinum, 
aayirikkunna sthaanatthu Kartthaavine’ saakshikkunnathinum avare’ Nee sahaayikkename’. 
 

Janangal: Kartthaave’ njangalude’ praarththana kelkkaname’. 
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 പ്രോർത്ഥന 
കഴിഞ്ഞ കോലത്തിടല ഞങ്ങളുടെ സ ോയകനുും വരുും കോലടത്ത പ്രതയോശ്യുേോയി ഞങ്ങളുടെ 
ദൈവഹേ, കഴിഞ്ഞ 49 വർഷക്കോലും ഈ ആര്ോധന ഹകന്ദ്രടത്ത നിടെ കൃപയിൽ നയിക്കുകയുും 
അഹനകർക്ക് പ്രഹയോജനകര്േോക്കി തീർക്കുകയുും ടെയ്തതിനോയി ഞങ്ങൾ അഹങ്ങയ്ക്ക് ഹതോത്രും 
ടെയ്യുന്നു. ഞങ്ങളുടെ ചുേതലകടളക്കുറിച്ച് നീ ഞങ്ങടള ഓർപ്പിഹക്കണഹേ. ഞങ്ങളുടെ കെേകൾ 
നിർവ്വ ിപ്പോൻ ഞങ്ങടള പ്രോപ്തര്ോഹക്കണഹേ. ഈ പ്രോർത്ഥനോലയത്തിടെ സ്ഥോപനത്തിനുും 
വളർച്ചയ്ക്കും സ ോയിച്ച എല്ലോ നിടെ േക്കൾക്കോയുും ഞങ്ങൾ നിടേ സ്തുതിക്കുന്നു. നിടെ 
ര്ോജയത്തിടെ ടകട്ടുപണിക്കോയി ഇവിടെ പ്രവർത്തിച്ച േിഷനറിേോർക്കു ഹവണ്ടിയുും ഞങ്ങൾ നിടേ 
സ്തുതിക്കുന്നു. സഭയ്ക്ക് ഹവണ്ടി തയോഗപൂർവ്വും പ്രവർത്തിച്ച െർച്ച് േിഷനറി സമൂ ത്തിടെയുും ഇഹപ്പോൾ 
പ്രവർത്തിക്കുേ ൈക്ഷിഹണന്തയോ സഭയുടെയുും പ്രവർത്തകടര്യുും പ്രവർത്തനങ്ങടളയുും 
അനുഗ്ര ിഹക്കണഹേ. ഞങ്ങളുടെ തലമുറയിൽ വിശ്വതതഹയോടെ നിടേ ഹസവിപ്പോൻ ഞങ്ങടളയുും 
പ്രോപ്തര്ോഹക്കണടേേ് ഞങ്ങളുടെ ര്ക്ഷിതോവും കർത്തോവേോയ ഹയശുേശ്ി ോമൂലും ഞങ്ങൾ 
തോഴ്മഹയോടെ അഹപക്ഷിക്കുന്നു. ആടേൻ  
 

§KçJAáU ¥çÉf 

¨ dÉÞVjÈÞÍÕÈJßW ¾BZ ÎÙßÎæM¿áJáK ØVÕîÖµñÈÞÏ èÆÕçÎ §Õßæ¿ 

¥BæÏ ¦øÞÇßAáKÕæø ¥Èád·ÙßAáKÄßÈÞÏß ¾BZ ¥BæÏ ÕÞÝíJáKá. 

¨ ØíÅÜJá ÈßKí ¥BæÏ ¥çÈb×ßAáKÕVAÞÏß ¾BZ dÉÞVjßAáKá. 

¥ÕV ÉøßÖáiÞvÞÕßÈÞW ÈßùEí ¥BæÏ ØbàµøßAáK ¼àÕÈáU ¦ÜÏBZ 

¦µæG. ¥BçÏÞ¿á¢ ÉøßÖáiÞvÞÕßçÈÞ¿á¢ µâæ¿ ®çKAá¢ ¼àÕßAáµÏá¢ 

ÕÞÝáµÏá¢ æºÏîáK ¥BÏáæ¿ ÉádÄÈá¢ ¾B{áæ¿ µVJÞÕáÎÞÏ 

çÏÖádµßØñáÎá¶ÞLø¢ ÄæK ¦æÎX. 

 

èÆÕÕºÈ ÖádÖâ× 

²KÞ¢ ÉÞÀ¢ : 1 øÞ¼ÞAzÞV 8:22-30  

èÆÕçÎ ÈßÈAá çØñÞdÄ¢ ©IÞµæG 

 

ØCàVJÈ¢ 84 

 
1. ദസനയങ്ങളുടെ യഹ ോഹവ, തിരുനിവോസും എത്ര േഹനോ ര്ും! 
2. എടെ ഉള്ളും യഹ ോവയുടെ പ്രോകോര്ങ്ങടള വോഞ്ഛിച്ചു ഹേോ ിച്ചുഹപോകുന്നു. എടെ ഹൃൈയവും എടെ 
േോുംസവും ജീവനുള്ള ദൈവടത്ത ഹനോക്കി ഹഘോഷിക്കുന്നു. 
3. കുര്ികിൽ ഒരു വീടും, േീവൽപക്ഷി കുഞ്ഞുങ്ങൾക്കു ഒരു കൂടും കടണ്ടത്തിയിര്ിക്കുന്നു; എടെ 
ര്ോജോവും എടെ ദൈവവേോയ ദസനയങ്ങളുടെ യഹ ോഹവ, നിടെ യോഗ പീഠങ്ങടള തഹേ. 
4. നിടെ ആലയത്തിൽ വസിക്കുേവർ ഭോഗയവോന്മോർ; അവർ നിടേ നിതയും സ്തുതിച്ചുടകോണ്ടിര്ിക്കുും.  
5. ബലും നിേിൽ ഉള്ള േനുഷയൻ ഭോഗയവോൻ; ഇങ്ങിടനയുള്ളവരുടെ േനസ്സിൽ സീഹയോനിഹലക്കുള്ള 
ടപരുവഴികൾ ഉണ്ട. 
6. കണ്ണുനീർ തോഴ്വര്യിൽകൂെി കെക്കുഹെോൾ അവർ അതിടന ജലോശ്യേോക്കിത്തീർക്കുന്നു. 
മുന്മഴയോൽ അതു അനുഗ്ര പൂർണ്ണേോയ്തീരുന്നു  
7. അവർ ഹേല്ക്കക്കുഹേൽ ബലും പ്രോപിക്കുന്നു; എല്ലോവരുും സീഹയോനിൽ ദൈവസേിധിയിൽ 
ടെടേത്തുന്നു. 
8. ദസനയങ്ങളുടെ ദൈവേോയ യഹ ോഹവ, എടെ പ്രോർത്ഥന ഹകൾഹക്കണഹേ;  
യോഹക്കോബിടെ ദൈവഹേ, ടെവിടക്കോഹള്ളണഹേ.  
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Praarththana 
Kazhinja kaalatthile’ njangalude’ sahaayakanum varum kaalatthe’ prathyaashayumaayi         
njangalude’ Dhaivame’, kazhinja 49 varshakkaalam ee aaraadhana kendratthe’ Ninte’ krupa-
yil nayikkukayum anekarkku prayojanakaramaakki theerkkukayum cheythathinaayi njangal 
angheykku sthothram cheyyunnu. Njangalude’ chumathalakale’ kkuricchu Nee njangale’    
orppikkename’. Njangalude’ kadamakal nirvvahippaan njangale’ praaptharaakkename’.             
Ee praarththanaalayatthinte’ sthaapanatthinum valarcchaykkum sahaayiccha ellaa Ninte’ 
makkalkkaayum njangal Ninne’ sthuthikkunnu. Ninte’ raajyatthinte’ kettupanikkaayi ivide’ 
pravartthiccha missionary-maarkku vendiyum njangal Ninne’ sthuthikkunnu. Sabhaykku  
vendi thyaagapoorvvam pravartthiccha Church Missionary samoohatthinteyum ippol 
pravartthikkunna dhakshinenthyaa sabhayudeyum pravartthakareyum pravartthanan-
galeyum anugrahikkename’. Njangalude’ thalamurayil vishvasthathayode’ Ninne’ sevippaan 
njangaleyum praaptharaakkenamennu njangalude’ Rakshithaavum Kartthaavumaaya Yeshu 
Mashihaa moolam njangal thaazhmayode’ apekshikkunnu. Amen  
 

Collect for the day 
Ee praarththanaa bhavanatthil njangal mahimappedutthunna sarvva shakthanaaya               
Dhaivame’ ivide’ angaye’ aaraadhikkunnavare’ anugrahikkunnathinaayi njangal angaye’            
vaazhtthunnu. Ee sthalatthu ninnu angaye’ anveshikkunnavarkkaayi njangal praarththikkun-
nu. Avar parishuddhaathmaavinaal niranju angaye’ sveekarikkunna jeevanulla aalayangal 
aakatte’. Angayodum parishuddhaathmaavinodum koode’ ennekkum jeevikkukayum             
vaazhukayum cheyyunna angayude’ puthranum njangalude’ kartthaavumaaya Yeshu Kristhu 
mukhaantharam thanne’  Amen. 
 

THE WORD OF GOD 
 

First Lesson : 1 Kings 8:22-30  
Dhaivame, ninakku sthothramundakatte. 

 

Psalm 84 
1. Sainyangalude’ Yahove’, thirunivaasam ethra manoharam!  
2. Ente’ ullam Yahovayude’ praakaarangale’ vaanchichu mohichu pokunnu; ente’            
hrudhayavum ente’ maamsavum jeevanulla Dhaivatthe’ nokki khoshikkunnu.  
3. Kurukil oru veedum meeval pakshi kunjungalkku oru koodum kandethiyirikkunnu; ente’ 
Raajavum ente’ Dhaivavumaaya sainyangalude’ Yahove’, Ninte’ yaaga peedangale’ thanne’.  
4. Ninte’ aalayatthil vasikkunnavar bhaagyavaanmaar; avar Ninne’ nitthyam sthuthichu 
kondirikkum.  
5. Balam Ninnil ulla manushyan bhaagyavaan; ingane’ ullavarude’ manassil Zeeyonilekkulla 
peruvazhikal undu.  
6. Kannuneer thaazhvarayil koodi kadakkumbol avar athine’ jalaashayamaakki                  
theerkkunnu; munmazhayaal athu anugraha poornamaayi theerunnu.  
7. Avar melkkumel balam praapikkunnu; ellaavarum Zeeyonil Dhaiva sannidhiyill                    
chennethunnu.  
8. Sainyangalude Dhaivamaaya Yahove’, ente’ praarthana kelkename’;  
Yaakkobinte’ Dhaivame’ chevikkollename’.  
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9. ഞങ്ങളുടെ പര്ിെയോയ ദൈവഹേ, ഹനോഹക്കണഹേ; നിടെ അഭിഷിക്തടെ മുഖടത്ത 
കെോക്ഷിഹക്കണഹേ; 
10. നിടെ പ്രോകോര്ങ്ങളിൽ കഴിക്കുേ ഒരു ൈിവസും ഹവടറ ആയിര്ും ൈിവസടത്തക്കോൾ ഉത്തേേഹല്ലോ; 
ദഷ്ടന്മോരുടെ കൂെോര്ങ്ങളിൽ പോർക്കുേതിടനക്കോൾ എടെ ദൈവത്തിടെ ആലയത്തിൽ വോതിൽ 
കോവൽക്കോര്നോയിര്ിക്കുേതു എനിക്കു ഏടറ ഇഷ്ടും. 
11. യഹ ോവയോയ ദൈവും സൂര്യനുും പര്ിെയുും ആകുന്നു; യഹ ോവ കൃപയുും േ തവവും നല്കുന്നു; 
ഹനഹര്ോടെ നെക്കുേവർക്കു അവൻ ഒരു നന്മയുും മുെക്കുകയില്ല. 
12. ദസനയങ്ങളുടെ യഹ ോഹവ, നിേിൽ ആശ്രയിക്കുേ േനുഷയൻ ഭോഗയവോൻ. 

 

øIÞ¢ ÉÞÀ¢ : 1 ÉçdÄÞØí 2:1-10  

èÆÕçÎ ÈßÈAá çØñÞdÄ¢ ©IÞµæG 

 
ØáÕßçÖ×¢ : ÎJÞÏí 16:13-20  

dµßØñáçÕ, ÈßÈAá ØñáÄß ©IÞÏßøßAæG 

 
dÉØ¢·JßÈá ÎáXÉáU ÉÞGí: ¼í¾ÞÈµàVJÈBZ 207 1,2,5 

 

1. ØÍÏíçAµÞ¿ßØíÅÞÈ¢ 

ÄX µÞLÈÞ¢ dµßØñá 

æÕU¢ ÕºÈ¢ ÎâÜ¢ 

¥ÕZ ÉáÄáØc×í¿ß 

¥Õæ{ çÕZAÞX ÕÞÈ¢ 

æÕ¿ßEá ÄÞX çÄ¿ß 

ÄX øµñ¢ æºÞøßEÄÞW 

¼àÕX ¥ÕZ çÈ¿ß. 

 

2. ÈÞÈÞ¼ÞÄßAÞæøKÞW 

²KÕV ¨ ÍâÎì 

ÈàæGÞKædÄ øfÏíAá 

µVJX ÕßÖbÞØÕá¢, 

¼ÈÈ¢ ØñáÄß ²Ká 

ÕßÖái çÍÞ¼È¢ 

¯µÞÖ ¥ÕV ÜÞAá 

µcÉÏÞW ÈßùEá. 

 

5. ÍâÕßW dÄßçÏµçÈÞ¿á 

Ø¢ØV·¢ ØÍÏíAá 

¼Ïßºî ÖáiçøÞ¿á 

øÙØc µâGÞÏíÎ! 

ÙÞ ÖáiV, ÍÞ·cÕÞzÞV 

¾B{á¢ ¥ÕV çÉÞW 

ØbVç· ÄÞÝíÎÏÞÏí ÕÞØ¢ 

æºÏíÕÞX ¥øáZ µVJÞ. 

dÉØ¢·¢ 
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9. Njangalude’ parichayaaya Dhaivame’, nokkename’; Ninte’ abhishikthante’ mukhathe’  
kadaakshikkename’.  
10. Ninte’ praakarangalil kazhikkunna oru dhivasam vere’ aayiram dhivasatthekkaal           
utthamam allo; dhushttanmaarude’ koodarangalil paarkunnathinekkal ente’ Dhaivatthinte’ 
aalayatthil kaavalkkaranai irikkunnathu enikku ere’ ishttam.  
11. Yahovayaaya Dhaivam sooryanum parichayum aakunnu; Yahova krupayum                         
mahatthwavum nalkunnu; nerode’ nadakkunnavarkku Avan oru nanmayum mudakkayilla.  
12. Sainyangalude’ Yahove’; Ninnil aasrayikkunna manushyan bhaagyavaan. 
 

Second Lesson : 1 Peter 2:1-10  
Dhaivame, ninakku sthothramundakatte. 

 
Gospel Lesson : Matthew 16:13-20  

Kristhuve’ Ninakku sthuthi undaayirikkatte’ 
 

Hymn before Sermon : HYMN 207 (1,2& 5) 
 

1. Sabhakkekadistthaanam 
Than kaanthanaam Kristhu 
Vellam vachanam moolam, 
Aval puthu srishtti 
Avale’ velkkaan vaanam 
Vedinju thaan thedi 
Than rakttham chorinjathal 
Jeevan aval nedi. 
 

2. Naana jaathikkaarennaal, 
Onnavar ee bhoomou 
Neettonnatthre’ rakshakku, 
Kartthan vishwaasavum 
Jananam sthuthi onnu, 
Visudha bhojanam 
Ekaasha avar laakku 
Krupayaal niranju. 
 

5. Bhoovil thriyekanodu, 
Samsargam sabhakku 
Jayicha shudharodu 
Rahasya koottaayma ! 
Ha shutdhar, bhaagyavaanmar, 
Njanghalum avar pol 
Swarghe’ thaazhmayaay vaasam 
Cheyvaan arul Kartha. 

SERMON 
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Èß¶cÕßÖbÞØdÉÎÞÃ¢ 

 

ØVÕîÖµñßÏáU ÉßÄÞÕÞÏß, ¦µÞÖÕá¢ ÍâÎßÏá¢ µÞÃæM¿áKÕÏá¢ 

µÞÃæM¿ÞJÕÏáÎÞÏáU ØµÜæJÏá¢ Øc×í¿ßºîÕÈÞÏ ¯µèÆÕJßW 

¾ÞX ÕßÖbØßAáKá. èÆÕJßæa ¯µ¼ÞÄÈÞÏ ÉádÄÈÞÏß, ¯µ 

µVJÞÕÞÏ çÏÖádµßØñáÕßÜá¢ ¾ÞX ÕßÖbØßAáKá; ¥ÕX 

ØVÕîçÜÞµBZAá¢ ÎáæO Äæa ÉßÄÞÕßWÈßKá ¼ÈßMßAæMGÕX. 

èÆÕJßWÈßKá èÆÕ¢ ,  dÉµÞÖJßWÈßKá dÉµÞÖ¢ , 

ØÄcèÆÕJßWÈßKá ØÄcèÆÕ¢, ¼ÈßMßAæMGÕX, ©IÞAæMGÕÈÜï, 

ÉßÄÞÕßçÈÞ¿í ¯µÄÄbÎáUÕX, ¥ÕÈÞW ØµÜÕá¢ ©IÞÏß. ¥ÕX 

ÎÈá×cøÞÏ ÈÎáAá¢ ÈNáæ¿ øfÏíAá¢ çÕIß ØbV·JßWÈßKí §ùBß, 

Éø ßÖ áiÞvÞÕ ßÈ ÞW µÈ cµÎù ßÏÏ ßWÈ ßK í  ¥ÕÄø ßº î á 

ÎÈá×cÈÞÏßJàVKá. æÉÞLßçÏÞØí ÉàÜÞçJÞØßæa µàÝßW 

ÈÎáAáçÕIß dµâÖßAæMGá. ¥ÕX µ×í¿æMGá, ¥¿AæMGá, 

ÄßøáæÕÝáJáµ{ßXdÉµÞø¢ ÎâKÞ¢ ÆßÕØ¢ ©ÏßVæJÝáçKxá, 

ØbV·JßçÜAá µÏùß, ÉßÄÞÕßæa ÕÜJáÍÞ·Jí §øßAáKá. ¥ÕX 

¼àÕÈáUÕæøÏá¢ ÎøßºîÕæøÏá¢ ÈcÞÏ¢ ÕßÇßMÞX ÎÙÄbçJÞæ¿ ÕàIá¢ 

Õøá¢; ¥Õæa øÞ¼cJßÈá ¥ÕØÞÈ¢ ©IÞµÏßÜï. µVJÞÕá¢ 

¼àÕßMßAáKÕÈá¢, ÉßÄÞÕßWÈßKá¢ ÉádÄÈßWÈßKá¢ ÉáùæM¿áKÕÈá¢ 

ÉßÄÞÕßçÈÞ¿á¢ ÉádÄçÈÞ¿á¢µâæ¿ ÕwßAæMGá ÎÙÄbæM¿áKÕÈá¢,           

dÉÕÞºµæøæAÞIá ÉùÏßºîÕÈáÎÞÏ ÉøßÖáiÞvÞÕßÜá¢ ¾ÞX 

ÕßÖbØßAáKá. µÞçÄÞÜßµÕá¢ ¥æMÞæØñÞÜßµÕáÎÞÏ ¯µ 

ÕßÖáiØÍÏßÜá¢ ¾ÞX ÕßÖbØßAáKá. ÉÞÉçÎÞºÈJßÈáU 

¯µÌÉñàØíÎæÏ ¾ÞX ¥ÈáØøßAáKá, ÎøßºîÕøáæ¿ ÉáÈøájÞÈJßÈá¢ 

ÕøáÕÞÈáU çÜÞµJßæÜ ¼àÕÈá¢ ¾ÞX µÞJßøßAáKá. ¦æÎX. 

 

 
¦ÖàVÕîÞÆ¢ 

ÈNáæ¿ µVJÞÕÞÏ çÏÖádµßØñáÕßæa µcÉÏá¢, èÆÕJßæa ØíçÈÙÕá¢, 

ÉøßÖáiÞvÞÕßæa µâGÞÏíÎÏá¢ ÈßBæ{ÜïÞÕçøÞ¿á¢µâæ¿ §øßAáÎÞùÞµæG. 

¦æÎX 

¥M¢ ÈáùáAW 

 

§ÄÞ, ØçÙÞÆøzÞV ²æJÞøáÎßºîá ÕØßAáKÄí ®dÄ ÖáÍÕá¢ ®dÄ 

ÎçÈÞÙøÕá¢ ¦µáKá.     ØCà.133:1 

 

¥M¢ ²Kí ¦µæµÞIá ÉÜøÞÏ ÈÞ¢ ²øá Öøàø¢ ¦µáKá. ÈÞ¢ ®ÜïÞÕøá¢ 

¦ ²çø ¥MJßW ¥¢ÖßµZ ¦µáKáÕçÜïÞ.å 1 æµÞøß. 10:17 

 

¾ÞX ¥Õæa µâ¿ÞøJßW ¼Ïç¸Þ×ÏÞ·Bæ{ ¥VMßAá¢.             

¾ÞX µVJÞÕßÈá ÉÞ¿ß µàVJÈ¢ æºÏîá¢.   
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The Nicene Creed 
 
Sarvashakthiyulla Pithaavaayi akaashathieyum bhoomiyeyum kaanappedun-
navayum kaanappedaathavayumayulla sakalatheyum srishtichavanaaya eka 
Dhaivathil njaan viswasikkunnu. Dhaivathinte’ ekajathanaaya puthrranaayi 
eka Karthaavaaya Yeshu Kristhuvilum njaan viswashikkunnu; Avan sarva      
lokanghalkkum munpe’ thante’ pithaavilninnu janippikkappettavan, Dhalvathil 
ninnu Dhaivam, prakaashathilninnu prakaasham, Sathya Dhaivathil ninnu 
Sathya Dhaivam, Janippikkappettavan, undaakkappettavanalla, Pithaavinodu 
eka thathvamullavan, Avanaal sakalavum undaayi, avan manushyaraaya        
namukum nammude’ rakshakkum vendi swargathil ninnu iranghi,                 
Parishudhaathmaavinaal kanyaka mariyayilninnu avatharichu manushyanayi 
theernnu, Ponthios Peelathosinte’ keezhil 'namukku vendi Kroosikkappettu 
Avan kashtapettu, Adakkappettu, Thiruvezhuthukalin prakaaram Moonnam 
dhivasam uyirthezhunnettu swargathilekku kayari Pithaavinte‘ valathu               
bhaaghathu irikkunnu. Avan jeevanullavareyum marichavareyum nyaayam 
vidhippan mahathvathode’ veendum varum. Avante’ rajyathinu avasanam 
undakayilla. Karthaavum jeevippikkunnavanum, Pithavilninnum                  
puthranilninnum purappedunnavanum Pithavinodum, Puthra-nodumkoode’ 
vannikkappettu mahathvappedunnavanum, Pravaachakare’-kkondu               
parayichavanumaaya parishudhaathmavilum njaan viswashikkunnu. 
Katholikavum appostholikavu-maaya eka visudha sabhayilum njaan viswasik-
kunnu. Paapamochanathinulla eka bapthismaye’ njaan anusarikkunnu.           
Marichavarude’ punarudhaanathinum, varuvaanulla lokathile jeevanum njaan 
kaathirikkunnu. AMEN. 

 
 
Benediction 
Nammude’ Karthaavaya YeshuKristhuvinte’ krupayum Dhaivathinte’ snehavun, 
parishudhaathmaavinte ‘ kootaaymayum ningalellaavarodum koode irkkumaar-
aakatte’. Amen 

Breaking of the Bread 

 

Ithaa, sahodaranmar orumichu vasikkunnathu ethra subhavum ethra manohara-
vum akunnu. Appam onnaakakondu palaraaya naam oru shareeram aakunnu. 
Naam ellaavarum aa ore’ appathil amshikal aakunnuvallo.  
 
Njaan avante’ koodaarathil jayaghosha yaagangale’arppikkum.                         
Njaan Karthaavinu paadi keerthanam cheyyum 
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ÕÝßÉÞ¿í ØÎVMÃ ·ÞÈ¢ : ·àÄ¢ 224 

 

ØíçÈÙÕßøáKÈáÍÕßMÞX 

ØíçÈÙèÆÕÎAæ{ÜïÞøá¢ µâ¿áÕßX 

¼Ï¢ ¼Ï¢ ÈÎáæA  

 

ÉµÄßBß çÜÞµÎAZ 

ÉÜµáÜ¢ ¼ÞÄßµ{ÞÏí 

ÉßøßEá ÈÞZAáÈÞZ 

ÉøçÈÞæ¿ÄßVAáKá  

 

1. ÈÎáæAÞøá ÉßÄÞÕá ÄçK 

  ÈÎáçAÕVAá¢ ¼àÕX ¥øá{à¿áKÄá¢ 

  èÆÕÞvÞÕá ÄæK 

  ÈÎáçAµ øfµÈÞ¢ 

  ÈÎáçAÕVAá¢ µá¿ßÏßøßMÄßÈßÈß 

  ØbV·¢ ²Ká ÄçKå 

 

2. ÈÎáçAµ çÍÞ¼ÈçÎ 

  ÈÎáçAÕVAá¢ ÈßÝW æÕ{ßºî ÄâÃÄá¢ 

  çÏÖáÈÞÏµçÈ  

  ÕÝßÕÞÄßW ØíÈÞÈæÎÞçK 

  dµßØñá ÕßÇß æºÞÜïáçKø¢_ ÈÎáæAÜïÞÕVAá¢ 

  ÕÜJáÍÞ·æÎÞçK 

 

3. ØíçÈÙAáùß æÄÞGàç¿Ã¢ ÈÞ¢ 

  ÈßÏÎ¢ §çÄÖáÕßX ¼ÈBZçAÕVAá¢ 

  ÈßÏÎßçºîÖáÉøX 

  Éµ çÉÏáæ¿ µáùßÏÞ¢ 

  ÉøçÈæù ØC¿¢ çµÞÉÕá¢ Õøá¢ 

  ÉßÃBá¢ çÜÞµçøÞ¿íåå 

 

4. dµßØñX Äßøá ºßL ÇøßMßX 

  µáøßæÖ¿áJá ÄÞpçÏÞ¿ÕX ÉßæFÜïáÕßX 

  ÄßøáµcÉ ÜÍßMÞX  

  ¯µÎÈçTÞæ¿ ¼ÉßMßX 

  ¥ÕØÞÈçJÞ{Õá¢ ÈßÜÈßKà¿áÕßX 

  Õøá¢ ÍÞ·c¢ ÈÎáçAå 
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Offertory Song—Lyrics 224 
 

Sneha virunnanubhavippaan 
Sneha Dhaivamakkalellaarum kooduvin 
Jayam jayam namukke’ 
  

Paka thinghi loka makkal 
Pala kulam jaathikalaay 
Pirinju naalkku-naal 
Paranod-ethirkkunnu. 

 

1. Namukkoru pithaavu thanne’ 
    Namukk-evarkkum Jeevan-aruleedunn-athum 
    Dhaiv-aathmavu thanne’ 
    Namukkeka Rakshakanaam 
    Namukkevarkkum kudiyiririppathinini 
    Swargam onnu thanne’. 
 
2. Namukkeka bhojaname’ 
    Namukk-evarkum nizhal velichathoonathum 
    Yeshu Naayakane’ vazhi vaathil snaanamonne’ 
    Kristhu vidhi  chollunneram-namukellaavarkkum 
    Valatthu bhagamonne. 
 
3. Sneha kkuri thotteedanam naam 

  Niyamam itheshuvin janangalkkevarkkum 
  Niyamicheshu paran  
  Paka peyude’ kuriyaam 
  Paranere’ sankadam kopavum varum 
  Pinangum lokarodu. 

 
4. Kristhan thiru chintha dharippin 

  Kurisedutthu thazhmayodavan pinchelluvin 
Thirukrupa labhippaan 
Eka manassode’ japippeen 
Avasanattholavum nilaninneeduvin 
Varum bhaagyam namukke’. 
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Èßæa dÉßÏÉádÄæa øµñJÞW Èßæa µcÉÞØÈJßçÜAáU ÉáÄáÕÝßæÏ         

dÉÄß×íÀßºîßøßAáK ÉøßÖái ÉßÄÞçÕ, ¥ÕX Îá¶ÞLø¢ ¥çÏÞ·cøÞÏ ¾BZ 

ÈßCçÜAí ¥¿áJáÕøáKá. ØbV·JßÜá¢ ÍâÎßÏßÜáÎáUæÄÜïÞ¢ ÈßÈAáUÄçÜïÞ. 

Èßæa èµÏîßWÈßKí ÕÞBß ¾BZ ÈßÈAí ÄøáKçÄÏáUá. ¾Bç{Ïá¢           

¾B{áæ¿ ¨ ÆÞÈBæ{Ïá¢ Èà èµæAÞIí Èßæa ÎÙÄbJßÈÞÏß 

©ÉçÏÞ·ßAÃæÎKí ÄÞÝíÎçÏÞæ¿ ¾BZ ÈßçKÞ¿çÉfßAáKá. ¦æÎX. 

(ÎáGáµáJß ®ÜïÞÕVAá¢ çºVKá  dÉÞVjßAÞ¢) 

çÏÖáçÕ, çdÖ×íÀ ÎÙÞÉáçøÞÙßÄÈÞÏáçUÞæÕ, Èßæa Öß×czÞøáæ¿ È¿áÕßW Èà 

ØKßÙßÄÈÞÏßøáKÄáçÉÞæÜ ¾B{áæ¿ ÎicJßÜá¢ÕKí ¥M¢ ÈáùáAáKÄßW 

ÈßæKJæK ¾BZAí æÕ{ßæM¿áJßJøÃæÎKí ÉßÄÞÕßçÈÞ¿á¢ 

ÉøßÖáiÞvÞÕßçÈÞ¿á¢ µâæ¿ ¯µ èÆÕÎÞÏß µÞÜÞÕØÞÈ¢ µâ¿ÞæÄ ¼àÕßºîá 

ÕÞÝáK ÈßçKÞ¿í ¾BZ ¥çÉfßAáKá. ¦æÎX. 

µVJÞÕí ÈßBç{Þ¿á µâæ¿ §øßAæG. 

ÈßBç{Þ¿áµâæ¿Ïá¢ 

ÈßB{áæ¿ ÙcÆÏBæ{ ©ÏVJáÕßX 

¾BZ ¥ÕæÏ µVJÞÕßCçÜAí ©ÏVJáKá.  

ÈNáæ¿ èÆÕÎÞÏåµVJÞÕßÈá ÈÎáAí çØñÞdÄ¢ æºÏîÞ¢. 

¥BæÈ æºÏîáKÄí ÏáµñÕá¢ ÈcÞÏÕáÎÞµáKá. 

ÉøßÖái µVJÞçÕ, ØVÕîÖµñÈÞÏ ÉßÄÞçÕ, ÈßÄcèÆÕçÎ, ¾BZ ®ÜïÞ µÞÜB

{ßÜá¢ ®Üï ØíÅÜB{àÜá¢ ÈßÈAí çØñÞdÄ¢ æºÏîáKÄí ¯xÕá¢ ÏáµñÕá¢ ÈcÞÏÕá¢ 

¾BZ æºçÏîIáK ÎáùÏáÎÞµáKá. Èßæa ÉádÄÈá¢ ¾B{áæ¿ µVJÞÕáÎÞÏ 

çÏÖádµßØñá ÎâÜÎÞÏßGá ÄæK; ¥ÕX Îá¶ÞLø¢ Èà ¦µÞÖæJÏá¢ ÍâÎßæÏÏá¢ 

¥ÕÏßÜáU  ØµÜæJÏá¢ ©IÞAß, ÎÈá×cæÈ Èßæa ØbL ØÞÆcÖcJßW 

ÈßVNßAáµÏá¢ æºÏñá. ¥ÕX ÉÞÉJßW ÕàÃçMÞZ ÉáÄßÏ Øc×í¿ßÏáæ¿ 

¦ÆcËÜÎÞçµIÄßÈá ¥ÕæÈ ÕàæI¿áAáµÏá¢ æºÏñá. 

¥ÄáæµÞIá èÆÕÆâÄzÞçøÞ¿á¢ dÉÇÞÈ èÆÕÆâÄzÞçøÞ¿á¢ ØbVPJßæÜ ØµÜ 

Ø¢¸çJÞ¿á¢ µâæ¿ ¾BZ ®çMÞÝá¢ ÈßæK ØñáÄßºîá¢, èØÈcB{áæ¿ èÆÕÎÞÏ 

µVJÞÕí ÉøßÖáiX ÉøßÖáiX ÉøßÖáiX; ¦µÞÖÕá¢ ÍâÎßÏá¢ Èßæa ÎÙÄb¢ 

æµÞIí ÈßùEßøßAáKá. ÎçÙÞKÄÈÞÏ µVJÞçÕ, ÈßÈAí ÎÙÄb¢ ®Kí 

æºÞÜïßÏá¢ Èßæa ÎÙÄbÎáU ÈÞÎæJ ÉáµÝíJß ÎÙÄbæM¿áJáKá. ¦æÎX.  

 

µVJÞÕßæa ÈÞÎJßW ÕKÕÈá¢, ÕøáÕÞÈßøßAáKÕÈá¢                 

ÕÞÝñæMGÕÈÞµáKá. ©KÄB{ßW ØñáÄß. 
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Ninte priyaputhrante rakthathal ninte krupasananthilekkulla puthuvathiye prathishttichi-

rikkunna parishudha pithave, avan mukhanthiram ayogyaraya gnangal ningalekku aduthu 

varunnu. Gjangaleyum gnangalude ee danangaleyum nee kaikkondu ninte mahathvathi-

nayi upayogikkanamennu thazhmayode gnangal ninnodu apeshikkunnu. Swargathilum 

bhoornlyilumullothellam ninakkullathallo Nintekayilninnuvangi gnangol, ninakku tharunna-

taeyollu. AMEN  

All Kneel 

shreshta Maha purohithanayullove, ninte sishyanmarude Naduvil nee             

sannihithanayirunnathupole gnangalude madhyhthilum vannu appam nurukkun-

nothil ninnethanne gnangalkku velippeduthi tharenamennu Pithavinodum, 

Porlshudhothrncvlnodum koode eka deivamayi kalavasanam koodathe Jeevichu           

vazhunna nirmodugnangal apekshikkunnu. AMEN.  

 
Karthavu nlnqclodukoode irikkatte.  
Ningalude Athmavodu Koodeyum. 
Ningalude hrudayangle uyarthuvin.  
Jnangal avaye Karthavingalekku uyarthunnu  

     Nammude Deivamaya Karthavinnu namakku sthothra cheyyam.  
Angane cheyyunnathu yukthavum nyayavum akunnu.  

 

 Parisudha karthave, Sarvasakthanaya Pithave, nithya Deivame, gnangal ellakaalan-

galilum sthalangal Hum ninakku cheyyunnathu ettavum yukthavum nvoyovum 

gjnangal cheyyendunna murayumakunnu. Ninte puthranum gnangalude karthavumaya. 

Yesu kristu moolamayittu thanne, avan  

mukhanthiram nee aakasatheyum bhoomiyeyum avayilulla sakalatheyum undakki, 

manushyanae ninte swantha sadrushyathil nirmikkayum cheithu Avan paapatthil             

veenappol puthiya shrishti yudae aadhya phalam aakendathinu avanae veendedukkuka-

yum cheythu 

Athukondu deivadoodanmarodum pradhana deivadoodan marodum swargathile           

sakala sangathodumkoode gnangal eppozhum ninne sthuthichum sainyangalude            

deivamaya Karthavu Parisudhan, Parisudhan, Parisudhan; akasavum bhoomiyum                 

ninte mahathvam kondu niranjirikkunnu. Mahonnathanaya Karthave, ninakku ..                

mahathvam cholliyum, ninte mahathvamulla naamathe pukazhthi                             

mahathvappeduthunnu.  Amen 

Karthavitne namathil vannavanum, varuvanirikkunnavanum'                                   

vazhthappettavanakunnu. Unnathangolil sthuthi.  

P a g e  2 3  



 
 

ØbV·ØíÅ ÉßÄÞçÕ, Èà ØÄcÎÞÏß ÉøßÖáiÈÞµáKá. Èà ØÄcÎÞÏß 

ÕÞÝíJæMGÕÈÞµáKá. ÎÈá×cÕV·çJÞ¿áU Èßæa ¦VdÆØíçÈÙ¢æµÞIí Èßæa 

¯µÉádÄÈÞÏ çÏÖádµßØñáÕßæÈ ¾B{áæ¿ ÎÈá×cØbÍÞÕæJ ®¿áMÞÈá¢ ¾B{áæ¿ 

ÕàæI¿áMßÈÞÏß dµâÖßçzW ÎøÃ¢ ¥ÈáÍÕßMÞÈá¢ ÄKáÕçÜïÞ. ¥ÕX ²øßAÜÞÏß 

ÄæKJæKå¯µÕÝßÉÞ¿ÞÏß ¥VMßºîÄßÈÞW ØVÕîçÜÞµJßæaÏá¢ 

ÉÞÉBZAÞÏßGí ÄßµÕÞÏß, ÉâVÃÎÞÏß, ÎÄßÏÞµáK ÏÞ·Õá¢ ÕÝßÉÞ¿á¢           

dÉÄßÖÞLßÏá¢ ÄßµAáµÏá¢, ÄÞX ÕàIá¢ ÕøáçÕÞ{¢ Äæa ¦ ÕßÜçÏùßÏ 

ÎøÃæJAáùßºîí §¿Õß¿ÞÄáU ³VNæÏ ÈßÏÎßAáµÏá¢, ¥ÄßæÈ ®çMÞÝá¢ 

¦ºøßAÃæÎKí Äæa ÕßÖái ØáÕßçÖ×JßWå¾Bç{Þ¿á µWMßAáµÏá¢ 

æºÏñáÕçÜïÞ. ¥ÕX ÄÞX ²xßæAÞ¿áAæMG ¦ øÞdÄßÏßW ÄæK ¥M¢ ®¿áJá, 

çØñÞdÄ¢ æºÞÜïß, ¥ÄßæÈ ÈáùáAß, Äæa Öß×czÞVAí æµÞ¿áJá ÉùEá: ÕÞBß 

ÍfßMßX. §Äí ÈßBZAá çÕIß ÈWµæM¿áK ®æa ÖøàøÎÞµáKá; ®æa 

³VNAÞÏß §Äí æºÏíÕßX. ¥JÞÝ¢ µÝßEÄßæaçÖ×¢ ¥dÉµÞø¢ÄæK ¥ÕX 

ÉÞÈÉÞdÄ¢ ®¿áJá, çØñÞdÄ¢æºÞÜïß ¥ÕVAí æµÞ¿áJá ÉùEá: ÈßBZ ®ÜïÞÕøá¢ 

§ÄßWÈßKá µá¿ßMßX; ®æLKÞW §Äí ÈßBZAá çÕIßÏá¢ ¥çÈµVAí 

çÕIßÏá¢ ÉÞÉçÎÞºÈJßÈÞÏßGí æºÞøßÏæM¿áK ÉáÄßÏ ÈßÏÎJßÈáU ®æa 

øµñÎÞµáKá. §ÄßæÈ ÈßBZ µá¿ßAáçOÞæÝÞæAÏá¢ ®æa ³VNÏíAÞÏß 

æºÏíÕßX.  

¦æÎX. µVJÞçÕ, Èßæa ÎøÃæJ ¾BZ æµÞIÞ¿áKá. Èßæa ©ÏVMßæÈ 

¾BZ ¯xáÉùÏáKá. Èßæa øIÞÎæJ ÕøÕßæÈ ¾BZ µÞJßøßAáKá. ÈßÈAí 

ÎÙÄbÎáIÞµæG. 

¥ÄáæµÞIá ÉßÄÞçÕ, ¾B{áæ¿ µVJÞÕÞÏ Èßæa ÉádÄæa ÕßÜçÏùßÏ 

ÎøÃæJÏá¢ µ×í¿MÞ¿ßæÈÏá¢¥Õæa ÎÙÄbÎáU ÉáÈøájÞÈæJÏá¢ 

ØbVPÞçøÞÙÃæJÏá¢ ³VJáæµÞIá¢, ¥ÕÈßW Èà ¾BZAÞÏß ØOÞÆßºî 

ÉâVH ÕàæI¿áMßÈÞÏß ¾BZ ÈßÈAí çØñÞdÄ¢ æºÏñáæµÞIá¢, ¥ÕX µWÉßºî 

dÉµÞø¢ ¥ÕX ÕøáçÕÞ{¢ ¥Õæa ³VNÏíAÞÏß Èßæa ÆÞØøÞÏ ¾BZ 

§ÄßæÈ æºÏîáKá. 

µVJÞÕÞÏ èÆÕæÎ, ¾BZ ÈßÈAí çØñÞdÄ¢ æºÏîáKá. ¾BZ ÈßæK 

ØñáÄßAáKá. ¾BZ ÈßæK ÎÙßÎæM¿áJáKá. 

µøáÃÏáU ÉßÄÞçÕ, ¾Bæ{Ïá¢ Èßæa ¨ ÆÞÈB{ÞÏ ¥MæJÏá¢, 

ÕàEßæÈÏá¢ Èßæa ÉøßÖáiÞvÞÕßÈÞW Öáiàµøßºîí, ¾BZ ÎáùßAáK ¨ 

¥M¢ dµßØñáÕßæa ÖøàøJßæa µâGÞÏíÎÏá¢ ¾BZ ÕÞÝíJáK ¨ ÉÞÈÉÞdÄ¢ 

dµßØñáÕßæa øµñJßæa µâGÞÏíÎÏá¢ ¦çµIÄßÈá µcÉ ÈWµÃæÎKí ¾BZ 

ÄÞÝíÎçÏÞæ¿ ¥çÉfßAáKá. ¥BæÈ ¥ÕÈßW çÏÞ¼ßAæMGí ¾BZ ®ÜïÞÕøá¢ 

ÕßÖbÞØJßæa æ®µc¢ dÉÞÉßºîí ¾B{áæ¿ µVJÞÕÞµáK ÎÖßÙÞ ®K 

ÄÜÏÞµáK ¥ÕCçÜAí ØµÜJßÜá¢ Õ{çøIÄßÈá µcÉ ÈWçµÃæÎ. ¥ÕX 

ÎâÜÎÞÏá¢ ¥ÕçÈÞ¿á µâæ¿Ïá¢ ÉøßÖáiÞvÞÕßæa æ®µcJßW ØVÕîÖµñÈÞÏ 

ÉßÄÞçÕ, ÈßÈAí ØµÜ ÌÙáÎÞÈÕá¢ ÎÙÄbÕá¢ µÞÜÞÕØÞÈ¢ µâ¿ÞæÄ 

©IÞÏßøßAæG. ¦æÎX. 
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Swargasthapithave, nee sathyamayi parishudhanakunnu. Nee sathyamayi vazhthappetta-

vanakunnu. Manushyavargathodulla ninte ardrasneham kondu ninte eka puthranaya 

Yesukristhuvine gnagalkulla swabhavatheduppanum gnangalude veendeduppinayi kuris-

inrnel maranamanubhavippanum thannuvallo. Avon orikalayi thannethanne eke vazhipadayi 

arpichathinal sarva lokothintevum papangalka.yittu thikovcvi, poornamayi, mathiyakunna-

yagavum vazhipadum prathisanthiyum thikekayum, than- veendum varuvolam thante:aa 

vilayeriya moroncthekurlchu edavidathulla orrnove niyamikkayum athine eppozhum           

achorikkenamennu thante vishudha suvisheshcthil gnangalodu kalpikayum cheiduvallo. 

Avan than kanichukodukkapetta thonne appam eduthu, sthothram 'cholli, athine 

nurukki, thante sishyanmarku koduthu paranju,vangi bhakshippin. Ethu ningalku vendi 

nclkcppedunno ente sareeramakunnu. Ente ethu cheivin. Athazhdm kazhin-

jathinte sesham  aprakaram thanne aven panapaathram eduthu, shothram cholli avarku 

koduthu porcnju, ningal ellavarum ethilninnu kudippin. Enthennal ethu ningalku vendiyum 

palarkuvendiyum papamochanathinayittu choriyappedunna puthiya niyamathinulla ente        

rakthamakunnu. Ethinu ningal kudikkumpolokkeyum ente ormakayi cheivin.  

Amen, Karthave, ninte marqnathe gnangal kondadunnu. Ninte uyirppine gnangal 

ettuparayunnu. Ninte randamathe varavine njangal kathirikkunnu. Gnangalodue 

karunayundakaname.  

 

Athukondu pithave, gnangalude karthavaya ninte puthrante vilayeriya maranatheyum, 

kashtappadineyum avante mahathvamulla punorudhanatheyum swargarohanatheyum 

orthukondum, avanil nee gnangalkayi sampathicha poorna veendeduppinay gnangal ni-

nakku sthothram cheithukondum avan kalpichaprakaram avan varuvolam  

avante ormakayi ninte dasaraya gnangal ethine cheyyunnu.  

Karthavayadeivame,gnangal ninakku sthothram cheyyunnu. Gnangal nine sthut-

nikkunnu.· Gnangal ninne mahi mappeduthunnu.  .  

Karunayulla pithave, gnangdleyum ninte ee danangalaya appatheyum veenjlrreyum ninte 

parishudhathmavinalsudheekarichu, gnangal murikkunna ee appam kristhuvinte 

shareerathinte koottaimoyum gnangal vazhthunna ee panapathram kristhuvinte  

rakthathinte kootaimayum akendathinu krupa nalkenamennu gnangal thazhmayode apek-

shikkunnu. Angane aven yojikkappettu gnangal ellavarum viswasathi.nte eikyatha prapichu 

gnangalude karthavakunna masiha enna thalayakunna avangalekku sakalathilum valar-

endathinu krupa nalkename. Avan moolamaayum avanodu koodeyum  

parisudhathmavinte eikyathil sarvasakthanaya pithave, niriakku sakala

buhumanavum mahathvamum kalavsanam koodathe undayirikkatte.  

AMEN.. .  
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ÈNáæ¿ øfßÄÞÕÞÏ dµßØñá ¦¼í¾ÞÉßAÏá¢ ÉÀßMßAÏá¢ æºÏñ dÉµÞø¢ ÈÞ¢ 

èÇøcçJÞæ¿ dÉÞVÄíÅßºîá æºÞÜïáKá:_  

ØbV·ØíÅÈÞÏ ¾B{áæ¿ ÉßÄÞçÕ, Èßæa ÈÞÎ¢ ÕßÖáiàµøßAæM¿ÃæÎ, Èßæa 

øÞ¼c¢ ÕçøÃæÎ, Èßæa §×í¿¢ ØbV·JßæÜçMÞæÜ ÍâÎßÏßÜá¢ ¦çµÃæÎ; 

¾BZAí ¦ÕÖcÎáU ¦ÙÞø¢ §Ká ÄçøÃæÎ. ¾B{áæ¿ µ¿AÞçøÞ¿í ÈBZ 

fÎßºîßøßAáKÄáçÉÞæÜ ¾B{áæ¿ µ¿Bæ{ ¾Bç{Þ¿á¢ fÎßçAÃæÎ         

¾Bæ{ ÉøàfÏßW µ¿JÞæÄ Æá×í¿CW ÈßKí ¾Bæ{ Õß¿áÕßçAÃæÎ. øÞ¼cÕá¢ 

ÖµñßÏá¢ ÎÙÄbÕá¢ ®çKAá¢ ÈßÈAáUÄçÜïÞ. ¦æÎX. 

 

(¥ÈLø¢ ¥WÉçÈø¢ ÎìÈÎÞÏßøßAÃ¢. ÄßøáçÎÖÏßçÜAá ÕøáÕÞX ÈæNJæK 

ÕßÈÏæM¿áJß, ÄÞæÝÕøáK dÉÞVjÈåÈÎáAá çºVKí dÉÞVjßAÞ¢.) 

µøáÃÏáU µVJÞçÕ, ¾BZ Èßæa ÉÜÕßÇÎÞÏáU ÕÜßÏ µøáÃµ{ßW 

¥ÜïÞæÄ ¾B{áæ¿ ØbL ÈàÄßÏßW ¦dÖÏßºîáæµÞIí Èßæa ¨ çÎÖÏßCçÜAí 

ÕøáÕÞX ÄáÈßÏáKßÜï. ¾BZ Èßæa çÎÖÏßW ÈßKá ÕàÝáK ¥MÈáùáAáµZ 

çÉÞÜá¢ ¥ÈáÍÕßMÞX çÏÞ·cÄÏáUÕøÜï. ®KÞW Èà ®çMÞÝá¢ µøâÃ æºÏîáK 

ØbÍÞÕÎáU µVJÞÕá ÄæK ¦µáKá. ¥ÄáæµÞIíµcÉÏáU µVJÞçÕ ¾B

{áæ¿ ÉÞÉÖøàøB{á¢ ¦vÞA{á¢ Èßæa §×í¿ÉádÄÈÞÏ çÏÖádµßØñáÕßæa ¯x¢ 

ÕßÜçÏùßÏ ÖøàøJÞÜá¢ øµñJÞÜá¢ ÖáiàµøßAæM¿áÕÞÈá¢ ¾BZ ¥ÕÈßÜá¢ 

¥ÕX ¾B{ßÜá¢ ®çMÞÝá¢ ÕØßMÞÈá¢ ÄAÕH¢ ¾BZ ¥Õæa ÎÞ¢ØæJ 

ÍfßAÏá¢ ¥Õæa øµñæJ µá¿ßAáµÏá¢ æºçÏîIÄßÈá ¾BZAí µcÉ 

ÄçøÃæÎ. ¦æÎX. 

 

ÈÞ¢ ÈáùáAáK ¥M¢ dµßØñáÕßæa ÖøàøJßæa µâGÞÏíÎ ¥ÜïçÏÞ ?    

çÜÞµJßæa ÉÞÉæJ ºáÎæK¿áAáKÕÈÞÏ èÆÕJßæa µáEÞç¿,            

¾Bç{Þ¿á µøáÃÏáÃÞµÃæÎ. çÜÞµJßæa ÉÞÉæJ ºáÎæK¿áAáKÕÈÞÏ 

èÆÕJßæa µáEÞç¿, ¾Bç{Þ¿á µøáÃÏáÃÞµÃæÎ. çÜÞµJßæa ÉÞÉæJ 

ºáÎæK¿áAáKÕÈÞÏ èÆÕJßæa µáEÞç¿, Èßæa ØÎÞÇÞÈ¢ ¾BZAí 

ÈWµÃæÎ. 

¼àÕæa ¥MÎÞµáK ÈNáæ¿ µVJÞÕÞÏ çÏÖádµßØñáÕßæa Öøàø¢. 

ØÄcÎáLßøßÕUßÏÞÏ ÈNáæ¿ µVJÞÕÞÏ çÏÖádµßØñáÕßæa øµñ¢. 

¼ÈBZAí ÕßÖáiØ¢ØVP¢ èµæAÞUÞ¢.  
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Nammude rakshithavayakristhu agnapikayum cheithaprakaram nam dhairyathode chol-

lunnathu. 

Swargashanaya gnangalude pithave, ninte namam visudheekarikkappedenmne. Ninte 

rajyamvarename, ninte ishtam swargathileppole bhoomiyilum akename. Gnangalku 

avasyamulla aharam ennu tharename gnangalude kadangale gnangalodum kshamik-
kename gnangale parrekshayil kadathathe dushtangal ninnu gnangale viduvikkename, 

rajyavum, shakthiyum, ennekum ninakkullathallo. AMEN.  

Karunayulla karthave, gnangal ninte palavidhamayulla valiya karunakalil allathe gnan-

galude swantha neethiyil ashrayichukondu ninte ee mesayingalekku varuvan thuniyun-

nilla. Gnangal ninte mesakku keezhilulla appanurukkukale polum kootakuvan yog-

yathayullavaralla. Ennal nee eppozhum karuna cheyyunna lakshanmulla kar-
thavuthanne akunnu. Athukondu krupayulla karthave, gnangalude papa sareeranga-

lum athmakkalum ninte eshtaputhranaya yesukristhuvinte ettavum vilayeriya 

shareerathilum rakthathalum, shudheekarikkappeduvanum, gnangal avanilum, avan 

gnangalilum eppozhum vasippanum thakkavanam, gnangal avante mamsathe bhak-
shikkukayum, avarite kudikkayum cheyyendathinnu krupa tharaname Amen 

Naam nurukkunna appam kristhhuvinte screerathinte koottaima allayo.  

Lokathinte papathe Chumannedukkunnavanaya deivathintekunjaade, gnangalodu 
karuna 

Lokathinte Chumannedukkunnavanaya deivathinte kunjade, gnangalodu 
karuna undakename .  

Lokathinte Chumannedukkunnavanaya deivathinte kunjade, ninte sama-
dhanam gnangalku nalkename.  

Jeevante ,appamakunna nammude karthavaya ,yesukristhuvinte shareeram.  

Sathyamunthiriyaya karthavaya yesuktisthuvinte raktham.  
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¼í¾ÞÈµàVJÈBZ : 219 

 

1. ®çKÖá ÄX ÕßÜÄàøÞ ØíçÈÙÎÞVAá ÕVHßAÞ¢ 

ÄKLßæµ çºVKBÞÏÄùßçEÞVAá ÄÞX ØÞic¢ 

çÏÖáÕßX ØíçÈÙ¢_¦ÖíºøcØíçÈÙ¢ 

çÏÖáÕßX ØíçÈÙ¢_¦ÖíºøcØíçÈÙçÎ 

 

2. ÎÞ ÉÞÉßæÏKáæ¿ çÆÞ×æJ ÄàVJçÎÞÆ¢ ÈWµß 

ÉÞÉÞtÖµñßæÏ æÕKà¿ÞÈá_UÞvÞÕá¢ ÈWµß 

çÏÖáÕßX ØíçÈÙ¢_¦ÖíºøcØíçÈÙ¢ 

çÏÖáÕßX ØíçÈÙ¢_¦ÖíºøcØíçÈÙçÎ 

 

3. ÄX ÈÞÎ¢ æºÜïáKæÄdÄ çÎÞÆ¢ ®KµÄÞøßW 

ÕKá ¥ÕX ºßL ®CßÜæMÞ{áIÞÎÞÈw¢ 

çÏÖáÕßX ØíçÈÙ¢_¦ÖíºøcØíçÈÙ¢ 

çÏÖáÕßX ØíçÈÙ¢_¦ÖíºøcØíçÈÙçÎ 

 

4. §MÞøßÜÇßµÆá£¶æÎKßW çÈøß¿áçOÞZ ¾ÞX 

ÄWÉÞæÆ çºøáçOÞZ ²æA çÕ·¢ çÉÞÏíÎùÏáKá 

çÏÖáÕßX ØíçÈÙ¢_¦ÖíºøcØíçÈÙ¢ 

çÏÖáÕßX ØíçÈÙ¢_¦ÖíºøcØíçÈÙçÎ 

 

5. µÞÃÞçJÞæÈ µIßGÞÈwßºîß¿áKá ¾ÞÈßçMÞZ 

µÞÃÞ¢ Îá¶ÞÎá¶æÎKáùºîá µÞJßøßAáKá 

çÏÖáÕßX ØíçÈÙ¢_¦ÖíºøcØíçÈÙ¢ 

çÏÖáÕßX ØíçÈÙ¢_¦ÖíºøcØíçÈÙçÎ 

 

6. ÎW dÉÞÃÈÞÅæa ÖÌíÆ¢ µÞÄßæÈdÄ çÎÞÙÈ¢ 

®çMÞÝá¢ µVJçÈÞæ¿ÞKÞÏí ÉÞVMÞæÈædÄ ®X ÎÈ¢ 

çÏÖáÕßX ØíçÈÙ¢_¦ÖíºøcØíçÈÙ¢ 

çÏÖáÕßX ØíçÈÙ¢_¦ÖíºøcØíçÈÙçÎ 

 

7. ÕßÖbÞØçÎÞ¿ÜíÉÈÞ{ßæÙ ¾ÞX ÉÞVJÈLø¢ 

çÏÖáæµÞIáçÉÞµáæÎæK ÄX ÉßÄÞÕßX Õà¿ÄßW 

çÏÖáÕßX ØíçÈÙ¢_¦ÖíºøcØíçÈÙ¢ 

çÏÖáÕßX ØíçÈÙ¢_¦ÖíºøcØíçÈÙçÎ 
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Hymn-219 

 

1. Ennesu than vila theera snehamarkku varnnikkam 
    Thannanthike’ chernnaghaayatharinjorkku thaan saadhyam 

Yeshuvin sneham aascharya sneham  
Yeshuvin sneham aascharya snehame’. 

          
2. Maa paapiyennude’ dhoshatthe’ theertthaamodham nalki 
    Paapaandha saktthiye’ venneedaanullaathmaavum nalki.   

Yeshuvin sneham aascharya sneham  
Yeshuvin sneham aascharya snehame’. 

 
3. Than naamam chollunnathetthra modham ennakatharil 
    Vannu Avan chintha enkilappoludaamaanandham   

Yeshuvin sneham aascharya sneham  
Yeshuvin sneham aascharya snehame’. 

 
4. Ippariladhika dhukhamennil neridumbol njaan 
    Thal paadhe’ cherumbol okke’ vegam poy marayunnu   

Yeshuvin sneham aascharya sneham  
Yeshuvin sneham aascharya snehame’. 

 
5. Kanaatthone’ kandittaanandhicheedunnu njaanippol 
    Kaanaam mukhaamukhamennurachu kaathirikkunnu  

Yeshuvin sneham aascharya sneham  
Yeshuvin sneham aascharya snehame’. 

 
6. Mal praana Nadhante’ shabdham kaathinetthra mohanam 
    Eppozhum Kartthanodonnaay paarppaanatthre’ en manam   

Yeshuvin sneham aascharya sneham  
Yeshuvin sneham aascharya snehame’. 

 
7. Viswaasamodalpa naalihe’ njaan paartthanantharam 
    Yeshukondu pokumenne’ than pithaavin veedathil  

Yeshuvin sneham aascharya sneham  
Yeshuvin sneham aascharya snehame’. 
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®ÜïÞÕøá¢ ÉCáæµÞIÄßÈá çÖ×¢ ædÉØíÌßxV ÉùçÏIÄí: 

§çMÞZ dµßØñáÕßæa ÖøàøJßæaÏá¢ øµñJßæaÏá¢ ØdµÎLá ÕßÖbÞØJÞW 

èµçAÞI ÈÎáAí èÆÕJßÈá çØñÞdÄ¢ æºÏîÞ¢. 

(Äá¿VKáU dÉÞVjÈ ®ÜïÞÕVAá¢ ²øáÎßºîá dÉÞVjßAÞ¢.) 

 

 ോഹലല്ലൂയ്യ! 
കർത്തോഹവ അവിടേ് ഈ എടെ ജീവിതേോകുേ ഭവനത്തിൽ പ്രഹവശ്ിച്ചഹല്ലോ! 
പോപിയോടയോരു േനുഷയഹനോടകൂടെ പോർപ്പോൻ ഹപോയ കർത്തോഹവ, എടെ ര്ക്ഷയുടെ 
ദൈവഹേ, നീ എടേ വിട്ടു കെന്നു ഹപോകരുഹത. 
 

ടകോെ് മുന്തിര്ിവള്ളിയിൽ വസിക്കുേതുഹപോടല നിേിൽ വസിപ്പോൻ എനിക്ക് 
തുണയ്ക്ഹക്കണഹേ. സത് പ്രവൃത്തികളോകുേ ഫലും ഞോൻ പുറടപ്പടവിക്കടട്ട! വിശുദ്ധന്മോരുടെ 
കൂട്ടോയ്മയിൽ ഞോൻ എന്നുും നിലനിൽക്കടട്ട. കർത്തോഹവ, നിടേ ദുഃഖിപ്പിക്കുേതിന് 
യോടതോന്നുും ഞോൻ െിന്തിക്കരുഹത യോടതോന്നുും ഞോൻ സുംസോര്ിക്കരുഹത യോടതോരു 
പ്രവർത്തിക്കരുഹത. 
 

േറിയടത്തഹപ്പോടല നിടെ കോൽക്കൽ ഇര്ിപ്പോനുും ഹയോ േോടന ഹപോടല നിടെ േോർവ്വിൽ 
െോരുവോനുും ടപർസീസിടന ഹപോടല സതയത്തിൽ നെപ്പോനുും എപ്പഫ്രോസിടനഹപ്പോടല 
പ്രോർത്ഥനയിൽ ഹപോര്ോടവോനുും പൗഹലോസിടനഹപ്പോടല വിരുതനോയി ലോക്കിഹലക്കു 
ഓടവോനുും എടേ സ ോയിക്കണഹേ. 
 

കർത്തോഹവ, വിശുദ്ധ വസ്തുക്കടള സവീകര്ിച്ച ഞങ്ങളുടെ ദകകടള ഹസവനത്തിനോയി 
ശ്ക്തീകര്ിഹക്കണഹേ. നിടെ ഗോനങ്ങൾ ഹകട്ടതോയ ഞങ്ങളുടെ കോതുകൾ കല വും 
ഹൈോഷവമുള്ളതിടന ശ്രദ്ധിക്കരുഹത. പര്ിശുദ്ധൻ പര്ിശുദ്ധൻ എന്നു പോെിയ ഞങ്ങളുടെ 
നോവകടള എല്ലോ വഞ്ചനയിൽ നിന്നുും സൂക്ഷിഹക്കണഹേ. നിടെ ൈിവയ ഹേ ടത്ത ൈർശ്ിച്ച 
ഞങ്ങളുടെ കണ്ണുകൾ അനുഗ്ര ിക്കടപ്പട്ട് നിടെ പ്രതയോശ്ടയ കണ്ട, പ്രകോശ്േോയിര്ിപ്പോൻ 
കൃപ ടെഹയ്യണഹേ. നിടെ വിശുദ്ധ പ്രോകോര്ങ്ങടള െവട്ടിയ ഞങ്ങളുടെ കോലകടള നിടെ 
ടവളിച്ചത്തിൽ നിേ് ബ ിഷ്കര്ിക്കരുഹത. തിരുശ്ര്ീര്ും ഭക്ഷിച്ച ഞങ്ങളുടെ ശ്ര്ീര്ങ്ങടള 
നിടെ സവർഗ്ഗീയ ജീവനുും ശ്ക്തിയുും ടകോണ്ട് ഹപോഷിപ്പിക്കണടേേ്, ഞങ്ങളുടെ കർത്തോവും 
ര്ക്ഷിതോവേോയ ഹയശുക്രിസ്തു മൂലും ഞങ്ങൾ യോെിക്കുന്നു, കൃപഹയോടെ ഹകട്ടുത്തര് 
േരുളുേോറോഹകണഹേ. ആടേൻ   
 
øIÞÎæJ ¦ÖàVÕîÞÆ¢ 

ØµÜ ÌáißçÏÏá¢ µÕßÏáK èÆÕØÎÞÇÞÈ¢, èÆÕæJÏá¢ ¥Õæa 

ÉádÄÈá¢ ÈNáæ¿ µVJÞÕáÎÞÏ çÏÖádµßØñáÕßæÈÏá¢ µáùßºîáU ¥ùßÕßÜá¢ 

ØíçÈÙJßÜá¢ ÈßB{áæ¿ ÙcÆÏBç{Ïá¢ ÎÈTáµæ{Ïá¢ µÞAæG ÉßÄÞÕá¢ 

ÉádÄÈá¢ ÉøßÖáiÞvÞÕáÎÞÏáU ØVÕîÖµñÈÞÏ èÆÕJßæa             

¥Èád·ÙÕá¢ ÈßB{áæ¿ §¿ÏßW ©IÞÏß, ®ÜïÞÏíçÉÞÝá¢              

ÈßBÞç{Þ¿áµâæ¿ §øßAæG. ¦æÎX  
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Eppol kristhuvinte rakthathinteyum sakramenthu viswasathal                    
kaikonda namukku deivathinu sthothram cheyyam.  

Hallelujah! Kartthaave’ avidunnu ee ente’ jeevithamaakunna bhavanatthil 
praveshicchallo! Paapiyaayoru manushyanodu koode’ paarppaan poya 
Kartthaave’, ente’ rakshayude’ Dhaivame’, Nee enne’ vittu kadannu 
pokaruthe’. 

Kompu munthiri valliyil vasikkunnathupole’ Ninnil vasippaan enikku thu-
naykkename’. Sathpravrtthikalaakunna phalam njaan purappeduvikkatte’! 
Vishuddhanmaarude’ koottaaymayil njaan ennum nila nilkkatte’. Kartthaave’, 
Ninne’ dhukhippikkunnathinu yaathonnum njaan chinthikkaruthe’ yaathon-
num njaan samsaarikkaruthe’ yaathonnum pravartthikkaruthe’. 

 

Mariyattheppole’ Ninte’ kaalkkal irippaanum Yohannaane’ pole’ Ninte’ 
maarvvil chaaruvaanum Perseesine’ pole’ sathyatthil nadappaanum Eppa-
phraasine’ pole’praarththanayil poraaduvaanum Paulosine’ pole’ viruthanaayi 
laakkilekku oduvaanum enne’ sahaayikkaname’. 

 
Kartthaave’, vishuddha vasthukkale’ sveekariccha njangalude’ kaikale’      

sevanatthinaayi shaktheekarikkename’. Ninte’ gaanangal kettathaaya njanga-
lude’ kaathukal kalahavum dhoshavumullathine’ shraddhikkaruthe’.               
Parishuddhan Parishuddhan ennu paadiya njangalude’ naavukale’ ellaa vanch-
anayil ninnum sookshikkename’. Ninte’ dhivya snehatthe’ dharshiccha njanga-
lude’ kannukal anugrahikkappettu Ninte’ prathyaashaye’ kandu, prakaasha-
maayirippaan krupa cheyyename’. Ninte’ vishuddha praakaarangale’ chavutti-
ya njangalude’ kaalukale’ Ninte’ velicchatthil ninnu bahishkkarikkaruthe’. Thiru 
Shareeram bhakshiccha njangalude’ shareerangale’ Ninte’ swarggheeya jeeva-
num shakthiyum kondu poshippikkanamennu, njangalude’ Kartthaavum 
Rakshithaavumaaya Yeshu Kristhu moolam njangal yaachikkunnu, krupayode’ 
kettutthara marulumaaraakename’. Amen   

 
Second Benediction 
Sakala budhiyeyum kaviyunna Dhaiva samaadhanaam Dhaivatheyum  

Avante’ Puthranum nammude’ Karthaavumaaya Yeshu Kristhuvineyum            
kurichulla arivilum snehathilum ningalude hrudhayangaleyum                              
manassukaleyum kaakkatte’ Pithavum, Puthranum, Parishudhaathmaavumaa-
yulla sarva shakthanaaya Dhaivathinte’ anugrahavum ningalude’                          
edayil undai, ellaipozhum ningalode koode’ erikkatte’. AMEN. 
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¼í¾ÞÈµàVJÈBZ : 16 

 

 

1 µøáÃÏáU çÏÖáçÕ 

µÝßE ÉµW ÈàæÏæK 

µÞJáØâfßºîçÄÞVJá ¾ÞX 

æºÏîáKá çØñÞdÄ¢ ÈwßÏÞÏí 

 

2. øÞÕßX Äßzµ{ßWÈßKá¢ 

çÉÏßX ÄdLB{ßWÈßKá¢ 

®X ÙcÆÏæJ ÉÞÜßA 

ÈßçKÞ¿á Èà ®æK çºVA 

 

3. øÞdÄßÏßW Èßæa ÆâÄzÞV 

ÖdÄáÕÞ¢ ÉßÖÞºßWÈßKá 

µÞæJX ÖÏîÏíAá ºáxáçÎ 

§øßMÞX µWMßçAÃæÎ 

 

4. ¥çMÞZ ÍÏ¢ ®ÜïÞ¢ ÈàBá¢ 

¾ÞX Øá¶çJÞæ¿ ©ùBá¢ 

øfµÈÞ¢ ÈßÈAá ¾ÞX 

ØñáÄß çØñÞdÄ¢ ÈWµá¢ ÈÞÅÞ 

 

dÉÞVjÈ 

 

µVJÞÕá ÈßBç{Þ¿í µâæ¿ §øßAæG 

ÈßB{áæ¿ ¦vÞçÕÞ¿á µâæ¿Ïá¢ 

 

ÈÎáAá ØÎÞÇÞÈçJÞæ¿ çÉÞµÞ¢ 

µVJÞÕßæa ÈÞÎJßW ÄæK 
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HYMN 16 

 

1. Karunayulla Yeshuve’  

   Kazhinja pakal neeyenne’ 

   Kaathu sookshichathorthu’ njaan  

   Cheyyunnu’ sthothram nandhiyaay. 

 

2. Raavin thinmakkalil ninnum  

   Peyin thanthrangalil ninnum  

   En hrudhayathe’ paalikka  

   Ninnodu nee enne’ cherkka. 

 

3. Raathriyil ninte’ dhoothanmaar  

   Shathruvaam pishaachil ninnu 

   Kaathen shayyakku chuttume’  

   Irippaan kalpikkename’. 

 

4. Appol bhayam ellaam neenghum  

   Njaan sukhathode’ uranghum 

   Rakshakanaam ninakku njaan  

   Sthuthi sthothram nalkum naadha. 

 

CLOSING PRAYER 

 

Karthaavu ningalodu koode’ irikkatte’  

Ningalude’ Aathmavodukoodeyum 

 

Namukku Samadhanathode’ Pokaam  

Karthavinte’ Naamathil thanne’. 
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